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_ Selecczones Pro-Dzs- Co _

Presentaran de estreno el dia 20 de Marzo en los aristocrdticos salones

KURS A 4] 4 @€ATALL 7

la emocionante pelicula del valor y la serenidad

Via librel!

Incomparable creacion del genial H. B. Warner y la deliciosa Lillam Rich

1Via libre!

es una gran produccion cuya punzante emotividad alcanzard un franco éxito.

Todo el mundo al KURSAAL y CATALUNA, salones en los que se estrenard |

iVia librel
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Anunciér la lista c{el material a_l é:m—;E

PBZ&I.‘ la ten1]30racla €S elnpresa féCll

Lo que ya no 10_63 tanto, es mentarla'
en Plenal temporacla Y Pocler tlecir:
Seis Peliculas, sel1s exclusivas en _lbs

grancles salones cle la caPital.

LOS AMORES 1
DE UN HEROE
(1(.1!1‘93‘11 }" S"llOll C'll'illlfl'l}

MI HIJO ANTES QUE NADIE

(Clpll‘ol Y Pal[re- Cmem’l)

CUANDO 105 HOMBRES AMAN

[Capltol Y Pathé Cmema)

LA MUJER OUE HIEZ0O JUSTICIA

Clp!tol Y Pttl’le Cmema)

LA PRINCESA QUE SUPO AMAR

('-Kurssx.al ¥y Sa.lén_ _Cataiu.ﬁa)

LA /Es P ofs & gogll ¢ N A

Clpltol v P1tlm_ Clnema)

1 . .
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A GRANDES LOCALES GRANDES PELICULAS

Fedovovion Cin.ematogl aﬁca Latina
Federauon Cmcmatogr a/u,a Latma
Fec!er ~acién Cuwmafog1 aju,a Latma
Sus

oresenfagiones
fbau~bonaphala’

Y SI; Programa Comparal)le (COIIIPRI‘EII)].C con I() mejor)

Fai ... . e L
ederacion 1nematogra 1Ca atina

Oficinas_ centrale.s':

Calle Valeneiz 2081 = S BARCEILONA D LLElsdaas 1195 G

L ALLALLALLIARARAZ QIS REDAAKRALIRDL

e e

e




H a las diez de la noche, en funcion extraordinaria en honor de
O Y.’ la COLONIA ARGENTINA, patrocinada por el Cénsul General
I dec la Republica Argentina EXCMO. SR. D. ALBERTO GACHE,

ESTRENO en el | e | I

o (il howa

de la
superproduccion argentina

nan Horel
L o entgore

y fin de fiesta por la froupe del Plata BUENOS AIRES,
de la que forma parte la bellisima artista MIMOSA.

=L e

Los Lithines ¢ Dr. GUSTIN

sirven para prepararse uno mismo

la MEJOR AGUA MINERAL

Conira las afecciones

Gota, Diabetes, Arenilla, Artritismo, Reumatxsmo
y las enfermedades

del Estomago, del Higado, de la Vejiga y de los Rinones

El agua mineralizada con los LITHINES del Dr. GUSTIN
posee una actividad mayor que las aguas natu-
rales, siendo en cambio su precio diez veces menor.

CADA CAJA sirve para preparar 12 LITROS DE AGUA MINERAL

De venta en las principales farmacias

e

DEPOSITO CENTRAL:
Establccimientos DALMAU OLIVERES, S. A.-Paseo de la Industria, 14 - Barcelona
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Gerente: Isidro Bulié Casanovas

Administrador y Apoderado: J. Olivet Vives Director técnicoartistico: §. Torres Benet
Redaccion y Administracién: Parfs, 134 y Villarroel, 186 - Telétono 734 G. - BARCELONA

Director literario : Mateo Sanios Ofi.inas en Madrid: Hortaleza, 46, pral.

Redacfor jefe : Mariinez de Ribera 17 DE MARZO DE 1927 Delegado: Domingo Romero

Director musical : Maestro G. Faura Director: Luis Gémez Mesa

mn s CORRESPONSALES EXCLUSIVOS DE VENTA: AL U T TR G T T T T
En MADRID: D. Manuel Fernandez, Paseo Recoletos, 14, quiosco En ZARAGOZA: ''La Profect wra*’, Lalle de S D
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Un avance de nuestras pdginas femeninas

Desde el mimero préximo comenzaremos a
publicar una nueva seccidn, que comprenderd
dos pféginas, dedicada por entero a la mujer.
En esas paginas, Miss Gladys, camarada dilec-
ta de cuantos redactamos esta revista, hablarg,

con la agudeza y galanura que dan calidad a
su prosa, de modas, labores, adornos y de
cugnto pueda afiadir un encanto mds, e inte-
resar a la vez, a nuestras gentiles lectoras.

No queremos encomiar demasiado lo que
serdn las pdginas femeninas de Poruran Frim,
no por modestia, que equivale casi giempre al
propio convencimiento de la insignificancia o

escaso valer del que la emplea como arma
contra los atagques gue puedan dirigirle los
extraios, sino porque ellas solas se bastardn
para alabarse. Sabemos perfectamente gue
contamos con los elementos necesarios para
hucer interesanfe y amena cualguier seccidn
de Porurar Frw, y serfa un gesto poco res-
petuoso para nuestros lectores, el de aparentar
una modestia y humildad hipéeritas. No. La
seccién femenina de nuestra revista, de la que
esta primera plana es s6lo un avance, tendré
la importancia que merece nuestro publico y
la que requiere la categorfa de un periédico
como el que fienes entre las manos, lector.
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“Popular Film‘’
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CRONICA DE PARIS

Polvareda

No pensé — y soy sincerp al confesarlo —
gque mi crénica «Labor negativa» publicada en
el nimero 29 de Porurar From, fuese tan apa-
sionadamente comentada por la prensa espa-
fiola y reproducida por «Heraldo de Ma-
drid», uno de los mds simpdticos rotafivos
espafioleg, ni cref que coincidiese conmigo un
tan nuofrido nimero de comenfaristas hispa-
nos. Algunos, sin embargo, suponen mi cam-
pafia motivada por la mala voluntad y el odio
hacia el sefior Perojo. Oponerme a esta opi-
nion de los apasionadoq, que me juzgan tan
ligeramente y creen que movido por la ca-
Inmnia trato tnicamente de volear sobre el
papel mis odios personales, seria de una in-
fantilidad encantadora ¢n cuyo encanto no
plenso ineurrir. Sélo les diré que no vivo del
cine, pues mi carrera de ingeniero me permite
vivir con holgura y que no conozco ni quiero
conocer al sefior Perojo, cuya labor en pro
de la cinemaftografia hispana es negativa,
quiera o no quiera, segiin hemog probado —
vy pruebas cantan — en «Heraldo de Ma-
drid», en «El Diluvio» de Barcelona y en PO-
PULAR FILM.

Jamds dejé, para criticar a nadie, de dormir
mi espirifa en la serenidad. Mis juicios nun-
ca fueron hijos del apasionamiento, porque
jamds he permitido al corazdn que asaltase ni
las més insignificantes torres de mi cerebro,
Al hacer la erdnica «Labor negativa», obraba
a impulses de - una gensacién dolorosa, produ-
cida por el poeo tacto del sefior Perojo. El
odio no florecié aiin en mis jardines y el
egoismo, aungue es muy humano, rara vez ge
produce en él, mds que de una forma raqui-
fica que arrastra efimera vida.

Ni estimo ni odio al sefior Perojo. Me es
en absoluto indiferente este joven director es-
paiiol, que esla vez ha obrado harto ligera-
mente. Sus {rases despectivas para la indus-
tria cinematografica hispana foerom las que
pusieron en la punta de mi pluma los concep-
tos que en Popurar Firm vieron la luz.

Que tenia razdn para exallarme mds, es in-
negable, pues bien me Io han demostrado los
que siguiendo mis huellas le asestaron las ha-
chas de su critica. Un poco mds de tacto y una
petulancia menos depresiva para los demés.
lbieran dulcificado los conceptos vertidos
para vapulearle. Otra vez, cuando quiera de-
cir el gefior Percjo que ez el mejor director
cinematogrdfico espafiol, debe de encargar a
un amigo intimo que lo lance al piblico. En
sus labios no estdn bien los coneeplos que

tacitamente guiereh demostrarnos su talenfo.
Las campanas a vuelo que las lance el sacris-
tAin, no el oficiante. Suenan mejor.

Jean DESJARDINS

CORRESPONDENCIA DENORTEAMERICA

- -
iCrisis!

i (risis | { Crigis ! No hay argumentos infe-
resantes que levar a la pantalla — me decia
Mr. X..., uno de los directores mdg famosos
de una gran manufactura industrial de Holly-
wood.

—Sois un exagerado. ; Queréis decirme — le
pregunté — qué habéis hecho por lograr un
argnmento interesante?

— Todo | — me eontestd irrifado Mr. X..

He recurrido a los mejores argumentistas clo
los Estados Unidog, ¥ no me han enviade
nada original. Puse nn anunecio en los diarios
de mayor circulacién, y he recibido veinfe mil
argumentos inufilizables, por anodinos y ma-
noseados. Me lancé en brazos de los mejores
escritores de la éporca, v sufri un desengafio
fatal.

~—iNi éstosd...

— Ni éstos!... Darfa por un argumento ori-
ginal e inferesante cnanto me pidieran... Pero
tanta imbecilidad pasada me ha obligado a no
aceptar las colaboraciones esponténcas, ni a
encargar a ningin falento lo que busco.

—Eso no puede ser. Nuesfros estudios no
pueden, mejor dicho, no deben estar parados.
¢0ué haréis, pues, para salvar los efectos de
esta erisis que os amenazal

—Lo tnico que puedo hacer. En el Teairo
consumen nuestros eseritores una cenfena de
tipos por afio. El cine necesita por lo menos
quinientos. Si estos quinienfos no me los pue-
den ofrecer los eseritores actuales, he de re-
currir a la obra de los que les precedieron...
Tengo en esludio la obra de Shakespeare, Vie-
tor Hugo, Danle, Engenio Sue y Dickens. Poco
a poco pasardn por mi mesa de frabajo todas
las grandes obras de la literatura universal.
(iomo esta serfa una labor improba para echar
encima de mis hombrog, abrumados por el ex-
cesivo frabajo de una organizacién ya de suyo
pesada, he encargado de este estudio a unos
cuantos hombres de conlianza y de talento, los
cuales serdin los encargados de examinar las
posibilidades de la obra liferaria universal.

—Asi, usted no cree que se anormaliza la
marcha friunfal del cine supeditindolo a la
obra literaria,

—De ninguna manera. Hubo un tiempo en

¢l que todo argumento era bueno para ser lle-

vado a la pantalla. Al publico, sin educar aiin
cinemafogrificamente, no le preocupaba mu-

en el

extranjero

cho la inverosimilitud ni la chabacaneria de log
espiritus que se llevaban a la pantalla, E]
puiblico de hoy es oira cosa. Estd acostumbra-
do a admirar grandes obras y grandes arfistas,
v cada dia es mds exigente. Ademds, la pelien-
la basada en la obra de un antor consagrado,
tiene una propaganda hecha con el solo nom-
bre de su aunfor, y aungue el film esté mal
llevado a la pantalla, si la obra aleanzé una

- edicién de cien mil ejemplares, fiene siempre

un piblico dispuesto a r‘umpamrh 1o cunal re-
dunda en heneficio de la casa edifora.

—Asf, pues, nsted no es contrario a que la
obra teatral o literaria sea adaptada a la pan-
talla, ni cree en la literalura propia que tanto
cacarean log cineastas.

—Ni mucho menos. Si la obra posee ele-
mentos de adaptacion, y el adaplador es un
hombre de talento, creo que basta y sobra para
realizar un film de verdadera importancia. Es
una labor de seleceién lo que ha de marcar la
pauta. En coanto a la literatura propia, ni
existe ni ecreo gque pueda exisfie por muchos
favores que infenten hacerla los de la segunda
fila, gue son los gue preconizan esta nueva
forma literaria que, aun existiendo, no conse-
guirfa ofra cosa que lo que nun buen adaptador
podria lograr.

El timbre del teléfono canta vibrante ¥ per-
sistente. Mr, X... se pone al aparate, sonrie y
dice con ironia:

—{ue pase, que pase... Veamos lo que trae.

Poco después un joven de simpdtica presen-
cia se encuentra ante nosotros gin saber qué
decir.

—Yo... Verd nsted... S¢é que anda usted bus-
cando un argumento y:.. Le fraigo uno muy
original.

—¢ De modo que se trata de un argnmento
original?

—81, sefior. ;

i - dice Mr. X... abriendo una
puerla gue comunica con su despacho, y sefia-
lando al joven un montén de papel—. Esos
veinte mil argumentos son todos originales
también. ¢ Quaiere unsted rlej'u'me g0 argu-
mento !

—No; no gefior — Pontcsta precipitadamen-
te—. Otro dia... mds adelanfe... Usted perdo-
nard mi atrevimiento... Buenas tardes... Us-
ted perdone, :

Por aqui... por agqui, joven. Eza es la pueria
de los laboratorios. .. :

Un segundo después siguid a unos pasos pre-
cipifados que escalera abajo resonaban, una
carcajada atronadora que enarcd el pecho for-
midable de Mr. X..., que decia sin dejar de
Teir:

—Todos son originales. {Qué prolifica me
estd resultando la originalidad !

James

BribING

A los seriores empresarios

Siendo “Popular Film* uno de los mas infe-
resantes porfavoces de la cinemafografia en

Esparia y aspirando al fifulo de érgano oficial de fodos cuanfos elemenfos dan vida a la in-
dusfria cinemadfica en nuesfro pais — Productores, Alquiladores, Empresarios y Pii-
blico — comenzara desde el numero correspondiente al 24 de Marzo la edicion de un
numero especial dedicado a los seriores empresarios, en el cual les irda dando cuenfa sema-
nalmente de fodo lo que les pueda inferesar denfro de la indusfria cinemafogréfica.
Queriendo llevar a cabo nuesfro propdsifo del modo mas légico y perfecto, nofificamos a
los seriores empresarios, que estamos dispuestos a confestar a cuantas consulfas nos hagan
respecto a la produccion nacional y exfranjera, con foda clase de detalles. Ahora bien; lC?
rogamos que procuren e€ncerrar sus preguntas en el siguienfe cuestionario :

éCaracter del film?
éArgumenfto?

éElementos favorables?

¢ Elementos no favorables?
¢ Técnica?

¢ Detalles generales?
éAcepiacion del publico?

al cual confesfaremos fan ampliamenfe como nuestro juicio
crifico nos lo permifa, sin dejarnos influir por elementos inte-
resados, como podran comprobar en las pdginas de nuestra
revista que serd enviada gratuifamente

a todos los empresarios de

Esparia, Porfugal y América.




BIOGRAFIAS BREVES

Betty Compson

La primera vez que Betty Compson aparecit
en las tablas fué en un programa de varietés,
tocando el violin, vesfida de gitana. Esto ocu-
rrid en la cindad de Lago Salado, donde la
futura actriz de la Paramount vivia con su
madre ¥y donde residid dorante toda su nifiez.
ton ¢l fin de aportar recnrsos para enbrir las
necesidades de la familia, a una edad muy
temprana Befty Gompgon tocaba el violin por
las noches en la orquesta de nno de los fea-
tros de su cindad natal. Un dia, por indispo-
sicién repentina dela artista que represeniaba

un nimero de variedades en dicho teatro

Betty fué requerida por el empresario para
que sustituyese a la actriz enferma, tocando
un solo de violin. El piblico premi6é con un
aplauso fan espontdneo v undénime la labor
de la_joven violinista, que el empresario, por
complacer al piblico, e di6 un sitio perma-
nente en el programa, Poco tardé un director
rinematogrifico en fijarse en la belleza y per-
sonalidad de Betfy, quien, con permiso de su
madre, =e dirigié a Los Angeles para tomar
parte en una serie de pelfeulas comicas de la
marca Christie. Mas los méritos de la joven
y bella aclriz no fueron verdaderamente apre-
ciados por el miblico, hasta que interpreté
el papel de «Clavely, en la pelicula «El Mila-
gron, de la Paramount. Después de esta ca-
racferizacidn, el piblico ha aplandido a Betty
en peliculas de fanta importancia como «la
gran fentacion», «Bl galeén de las cien don-
cellasn, «lLos jinetes del correon v ahora la
admirard en «Fl regalo de boday.

Befty Compson mide un metro cincuenta :
pesa sesenta kilos. Tiene el pelo castafio ro-
jizo v log ojos muy grandes v de un azul in-
fenso. Le gusta la miisica y el baile. De log
deportes prefiere la equitacién y considera el
frabajo en el estudio un placer. Betty es la
rsposa de James Cruze, eminente director de
varias notables pelfculas de la Paramount.

Cosas que jamaéas se ven
en Hollywood

James Cruze sin sus ealzones corlos.

Theodore Roherfs sin su fabaco.

Pola Negri sin su autom6yvil Rolls Royee,

Betly Bronson sin sn sonrisa.

Wallace Beery sin su cafia de pescar.

Noah Beery sin su adorable hijo de doce
Al1D&,

Clara Bow con dnimo deprimido.

Jack Holf sin su fraflla de perros.

Ricardo Cortés sin una expresién de alegria.

El artista que va a caracterizar
a Roosevelt

Jamds he crefdo que existiese un ariista
que pudiese caracterizar con tanta propiedad
la personalidad de Teodoro Roosevelt comao
lo hace Frank Hopper, el hombre que va a
unpresionar « The Rough Riders» — ha de-
clarado Jesse L. Tasky —. Diffeil me parecio
siempre. poder encontrar un artista que re-
presentase fan impertante papel, pera des-
Pués de haber visto a Mr. Hopper no puedo
por menos de declarar que no se puede pedir
més perfeccion.

® POR 20 CENTIMOS o
Puede usted leer en POPULAR FILM el ar-

gumento de pelicula que otras publicacio-
nes le ofrecen por 0°30, 0’50 y una peseta.

cinematografico
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La Liga de las Naciones
de Pola Negri

Pola Negri, la famosa esfrella cinematogra-
fica, tiene una verdadera Liga de las Naciones
enfre los arlistas y ¢l personal téenico de su
ultima produccién, «El Hotel Imperial» @ Eric
Pommer, hajo cuya inmediata atencién se im-
presiona esta pelicula, es alemdn: Maurice
Sliller, director, es sueco; Alex Davinoff, téc-
nico milifar, es ruso; Pola Negri es polaca ; el
resto de los artisfas pertenecen a dislintas
nacionalidades, aunque, como es natural, pre-
domina el elemento americano.

Se impresiona una escena
de “The Ironsides” sin ne-
cesidad de fotégrafo

Y agui cabe preguntar: ga dénde vamos a
parar ¢n lo que respecta al cinematdgrafol
¢Impresionar escenas sin necesidad de fold-
grafos? Dificil parece el asunto. No obstante,
es un hecho positivo que ademds de haberse
impresionado escenas de esta pelicula sin ne-
cesidad de megafono v desde millas de distan-
cia, también se ha impresionado una en la que
no se han requerido los servicios de un fo-
lografo: la cdmara impresiond la escena por
sf sola.

Trdtase de la escena en que aparece que ex-
plota uno de Ios cafiones de la fragata «Cons-
titution». Como quiera que seria demasiado
arriesgado que ocstuviese cerca del lugar de
la eatdstrofe un hombre, se proveyd la cima-
ra fotogrdfica de un peguefio motor para que
funcionase al contacto de la corriente eléetri-
ca. El disparo del eafién también tuvo efecto
por el mismo procedimiento, de donde resulta
que desde algunas millas de distancia se im-
presiond la escena sin necesidad de poner en

POEPMAS INFIMOS

Pasa el Sol

Arriero del monfte,
arriero soy.

iArre, estrellidal .
Llevo cargas de flores
por donde voy.
Una moza de plafa
me did un seron:

jArre, esfrellital
replefo de cerezas
Io llevo a Dios.
Arricro del monfe,
arriero soy.

iArre, estrellital
Llevo el dia y Ia noche
por donde voy.

Adivinanza

Hay una flor colorada
-la, lard-.

Hay oira flor blanca, blanca:
tierra y mar. ;

Tengo en ¢l pecho una peria
-la, lard-,

. empinado liforal.
La espuma, por connioverla,
Se quiere pefrificar .

Tengo en ¢l pecho una pena,
~f11, rura-.

iTengo el corazén de cera
lo mismo que fii!

JUAN GUITIERREZ GILI
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peligro la vida del operador ni la de ningiin
olro miemhro de la compaiia, integrada por
artistas de tanto mérito como Esther Ralston,
Wallace Beery, George Bancroft, Charles Fa-
rrell v Johnnie Walker! El argumento fué
eserito por el conocido escritor Lanvence Sta-
llings, habiendo sido adaplado a la pantalla
por Harry Carr v Walter Woods.

Bebé Daniels no cree
en la mala suerte

A pesar de haber sufrido dos accidentes el
lltimo ano, la linda Bebé Daniels no cree en
la mala suerfe. Una eafda del caballo que mon-
taba el primero de mayo del afio pasado Y
otra eaida de la motocicleta que conducia me-
=¢s “despudés, no alteraron su buen humor.
Después- de unas semanas de hospital sali6
completamente repuesta y dispuesta a comen-
zar otra vez. Esta declaracién la hizo hace
nnos dias, agregando que piensa pasear a ca-
ballo y en motocicleta hasta que comience a
impresionar su préxima pelienla, «cAmores de
colegialan.

En doce afios de trabajar en
elcine, Noah Beery apenas ha
recibido una docena de besos

j Algunas personas tienen para & todo lo
hueno! Y ‘esto, de acuerdo con Noah Beery,
lambién ocurre en la escena muda,

Figtirense ustedes — deefa hace poco el cé-
lebre actor de la Paramount — que en doce
afios qgue dlevo trabajando en la eseena muda
apenas he fenido la oporfunidad de hesar una
docena de veces a la herofna. Y no crean us-
tedes que no ha sido por culpa mia. Yo he
heeho todo lo que he podido por consegunir mi
parte, pero cuanfas veces he estado a punfo
de conseguir mi propdsito ha wvenido a infe-
rrumpirnie el héroe de la pelicula a echar a
perder mi trabajo. Espero desquitarme alguna
vez, y entonees me aprovecharé por el tiempo
perdido. ..

El argumento de ‘“Hotel Impe-
rial‘‘, de Pola Negri, esta basado
en una famosa obra teairal

Una gran actriz de la escena muda en el
papel de protagonista que fué caracterizado
en el teafro por una gran actriz teatral,

Trafase de «dilotel ITmperialy, la maravilloga
ahra de Lajos Biro, uno de los éxitos del tea-
iro hingaro, cuyo argumento se desarrolla
alrededor del avanee rogo en los comienzos
de la Gran Guerra y fque concluy6 tan desas-
frosamente para las armas del Czar., Lajos
Biro eseribié su obra para que fuese repre-
sentada en el teatro de Budapest, encargando
el papel de prolagonista a la famosa aciriz Sa-
ri Pedak. Al ser adaptada a la panfalla, Pola
Negri aparece en el mismo papel que tantos
aplausos conquigté a la famosa actriz dra-
mitica. Como drama, recorrié «Hotel Impe-
rial» los principales teatros de Europa, ha-
biendo ecomprado los derechos de adaptacion a
la pantalla la poderosa empresa Paramount
v encomendado su produecién al famozo direc-
tor alemén Eric Pommer. Pola Negri carac-
teriza uno de lo= papeles mds lucidos de su
carrera arlistica, creyéndose que sea un éxito
sin precedentes esta creacién de la gloriosa
artista.

@ NO MALGASTE EL DINERO @

en novelas cinematograficas.
POPULAR FILM publica un argumento
completo todas las semanas.
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Una comedia
de Carlos Soldevila

Se fifula, «Els millons de l'onclen, y se es-
hace pocos dias avin, en ¢l teatro No-
vedades,

Los erificoz de la Prensa cotidiana han ago-
tado ya las alabanzas en honor de Carlos Sol-
devila, vy aungue enfiendo que la eritica no
es mero elogio o simple censura — que seria
limitar su horizonfe, su funcifn- £308 £n-
comios me parecen, por esia vez, bien apli-
cafos.

Carlos Soldevila no escribe a destajo, con
la priga del que lanza su pluma por las cuar-
tillas como por una pista, en carrera pedestre.
Esto, que suele darse eomo sefial de fecundi-
dad es, por el contrario, de esterilidad. Lo
fecundo, en el escritor, no es la abundancia
de palabras, sino de ideas, de bellas imdge-
nes, de elevados conceptos. La labor que Car-
los Soldevila realiza en ¢l libro v en el tea-
tro, no es abundante, pero si fecunda y po-
siliva para las Lefras cafalanas, en las que
figura como uno de sus mds recientes y pre-
claros valar

Los criticos que pretenden pasar por sutiles
y enterados, a pesar de que confunden la fe-
cundidad, con su antitesis, su contra o su an-
verso, la esterilidad, no distinguen tampoco
la téenica de la carpinterfa. Pretender que en
el tealro o en la novela — para el caso es
igual —no exisfa mds que un molde, una
forma, una manera, denominados técnica, es
una necedad. Pio Baroja, en el prélogzo de su
libro «La naye de los locos», apunta ideas muy
sabrosas acerca de la téenica. En ese libro del
novelista vasco, y no en un articulo de vida
efimera, escrito con la nerviosidad de la mesa
de Redsecidn, es donde deben aprender los
(que no la conozean y sean curiosos, la dife-
rencia que existe entre la téenica y la carpin-
teria. Y se asombrardn, acaso — porque todo
es posible—, de que la carpinteria es un oficio
y de que la técnica no es nna férmula,

A «Els millons de 'oncle» ge le sefala como
tinico defeeto, que su construccién teatral, en
cuanto a téenica, es endeble, vacilante. ¢Por
qué, en la comedia de Carlos Soldevila, no e
da lectura al testamento del tio, a la vista del
publico, ha preguntado, lleno de asombro, al-
gin critico? Pues, porque al autor no le hizo
ninguna falta recurrir a tan conocido truco
para acusar el cardcter egoista de determinados
parientes del difunto.

Ofros reparos podrian apuntarse a la come-

Elolsa Vigo., segunda dama de la compania Morano
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Amparo F. Villegas,

primera actriz de la compafila Morano
dia, puesto que, aun estando bien, no s una
obra perfecta, maestra. Por ejemplo: que el
iidlogo interese en todo momento, por su
fluidez, por su intencién satirica y por el hu-
morismo que lo matiza, més que la accién, en
vez de ir parejo ese inferés. Claro, que el de-
fecto es de teatro y =e convierte, por la alta

calidad del didlogo, en mérito literario.
Kl ambiente en que se desarrolla la obra y

log personajes, acnsan en Carlos Soldevila un

Fiff Morano, primera damifa joven de la compafila
que actiia en el Goya

observador atento y agudo de nuestros tipos
y costumbres,

«Els millons de 'oncle» hallé una ajustada
interprefacion, en los artistas del Novedades,
¥, de un modo especial, en Marfa Morera y
Joagquin Monterao, GAZEL

VIDAS PINTORESCAS

La esposa del Raja de Hapuriala

Se conocieron en Pariz y la Prensa hizo co-
nocer al mundo sus amores romanticos, Que
el soberbio principe de Kapurtala se enamorase
de la linda y humilde bailarina espafiola Ani-
ta Delgado y la hiciese su esposa era algo
insélito y digno de ser comentado. La Prensa

de todos los paises glosé la aventura v fueron
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objeto los enamorados de loas mil y de pli-
cemes sin cuento. La leyenda era, esta vop
una realidad. A la bella espafiola no la pro-
tegieron ofras hadas benéficas que las posys
lozenas de su rostro y el fulgor maravillosg
de sus ojos, magnilicas venfanas abiertas g
amor. Ellos Ia dieron el amor del prineipe ¥
obraron el milagro de trasplantar la rosa de
Ocecidente a los jardines Orienfales situados g
la orilla izquierda del Kulma.

Los siervos del factuoso principe de Kapur-
tala y los tributarios de Baondi y Bithaoli e
lebraron la llegada de la bella espafiola, ad-
mirable en su tocado de princesa orienfal y
humillaron sus frentes broneeadas por el sol.
oro y fuego. que hace de la peninsula indig
=u frono de loz.

asaron los anos para la feliz pareja, sin
que su paso dejase huellas en la rosa geci-
dental y gin gue la llama del =ol marchitase
la lozania de sus mejillas tersas. Solamente
¢l tiempo y la vida consiguieron alejar de la
espafiola’ el amor y la felicidad. El prinecipe
de Kapurtala, poderoso seiior, euyo fempera-
mento vibraba en el seno de la sensualidad
del ambiente, puso sobre la vida de su e3pOoRR
In negra sombra de su harem, abierfo a la’
vida y al amor. La dignidad de la espafiola
no pudo resistir la ofensa y amigable y cons-
cientemente ze separd del hombre que, al ma-
trimoniar con ella, la habfa jurado dediearla
por entero su vida, obligindose. mediante
contrato, a no poseer harem ni esclavas. La
bella flor occidental, llevando a su hija de la
mano shandond la patria de los sijs y en bus-

i

a de sus cielos mds grises, pero m4s serenos,
tendid las alas para posarse en Nueva York,
la patria de la Libertad.

Un doctor espafiol trajo a Espafia la nueva
del destierro de la princesa, gue ha sido co-
mentado por la Prensa de la Corte en fono
mayor. Las hermanag de la princesa han ne-
gado el destierro, pues aseguran que su ca-
hallerosidad no lo hubiera consentido. De no
haberse empefiado en =eguir las viejas eos-
tumbres de su raza, aun persistirfa la onién
e ambos esposos... ‘

La bella princesa espafiola, en fanfo duer-
me su dolor en los brazos de su hija y en el
sincero afecto de una india que rindié su vida
al amor de su sefiora y no la ha querido aban-
donar en el destierro gque se impuse, como
1o la abandona tampoco el espiritu de los que
aprendieron a reverenciar 'y a admirar a la
rosa occidental que el amor fransplantara a
los jardines mdgicos de Oriente.
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Greta Garbo y John Gilbert,
radioescuchas

GGene Tunney es uno de los hombres gue
mis apasionan al piblico de log Estados Uni-
doz. Su doble personalidad de oficial de la
marina de guerra y campedn mundial de boxeo
atrae la simpatia no solamente de los amantes
lel sport, sino de todos aquellos que no sola-
mente se preocupan del momento muscular
de la joven Norteamérica.

In esle grifico que damos a nuestros lecto-
res tienen éstos la prueba de lo antedicho : la
deliciosa estrella sueeca, Greta Garbo y su
«parlenaire», en el superfilm de la M. G. M.,
«El Demonio y la Carne», Jhon Gilbert, reci-
hen el anuncio por radio de la victoria de Gene
Tunney sobre el formidable Dempsey. Su son-
risa demuestra bien a las claras el agrado con
que reciben la noticia de este match que de
tal modo apasiond a todos los aficionados de
los Estados Unidos.

Gientes de lelras, artistas de valia, delicadas
mujercitas ¥ ltodo cuanto representa el movi-
miento cultural de Norfeamérica, animaron
con su simpatia el momento combativo en
que Tunney batid al coloso eampedn del mun-
, demosirando que se pueden unir en la vida
ol esfuerzo cerebral y muscular, pues hemos

de lener en cuenta que Tunney no es ningin
indocumentado y cuenta en su abono con su
litulo de oficial de la marina de guerra de un
pais que obliga a demostrar competencia a
todos aquellos que pasan por sus centros de
FNEenanza.

__lireta Garbo v Johin Gilbert, admiradores de
Funney, instalaron en su estudio un aparato
radiotelefénico, mediante el cual, pudieron,
sin abandonar sus ocupaciones, estar al co-
rriente de todos log momentos del combate en
ue se decidio la supremacia de estos dos pu-
giles que tan alto pone el nombre deportivo
de Norteamérica,

Claro es que a estos dos artisfas no les ani-
ma fan s6lo la simpatia : sn amistad con Gene
Funney v Ja imposibilidad de abandonar la
loma de vistas de «El Demonio y la Carne»,
les obligaron a estar al corriente de todas las
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incidencias del
combate por este
medio, que si bien
no halaga el sen-
tido de la vista
es de una ufilidad
aplastante en ca-
208 como el que
comentamos.

Tomando
unaescenade
“Bardeleys
elmagnifico

Desde que John
Gilbert interpreto
los principales
papeles de «EI
Gran Desfilen,
«Vida bohemia» y
«La Viuda Ale-
gren, se ha con-
vertido en el im-
prescindible galdn
joven de la «Metro
Goldwyn», que
aprovecha todo
momento para

presentarnos a
este gran artista,
que ha logrado,
mediante su inne-
gable talento, la
admiracion de to-
dos los amantes
del cinema y se
ha convertido en
una de lag pri-
meras figuras de
la  cinematografia
universal.

Segiin aseguran
los que conocen
el argumento de
«Bardeleys el
Magnificon, serd
este film uno de

Soputzy
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los mayores friunfos de Jhon Gilbert, que in-
terpreta el papel del prineipal personaje.

En el grifico que ilustra este comentario
pueden ver nuesiros lectores la toma de una
de las escenas mds interesantes de este film;
dos operadores de la «Mefro» ruedan la ma-
nivela del aparato de toma de vistas ante la
linda «partenaire» de John Gilbert, que pasea
su helleza por la ribera.

Joan Crawford, toma el té

Miss Crawford, aprovecha un descanso para
lomar el [é y conversar con su director Harry
Raph sobre las mil incidencias del trabajo del
din. Esta deliciosa «vedette» de la M, G, M. es
una de las mdg lindas ingenuas de esta entidad
cditorial, que tiene en ella uno de sus mis
graciosos punlales. Su aeluaeién en varios de
los 1iltimos films de la «Metro» la acreditan
como gran «star» y Harry Raph asi lo asegura
al hacerla tomar parte como principal intdr-
prete de algunog de los miés inleresantes films
(que ha de realizar, uno de ellos interpretado
por el «Asz» de la pantalla Jackie Coogan. Su
picara belleza, simpdfica y afractiva, la ha
servido para frinnfar en poco tiempo y des-
collar entre lodas lag ingenuas de segunda
fila, apenas llegada a California.
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Nuestros lectores colabor

(En esta seccion sélo publicaremos los frabajos breves que nos envien espon-

téneamente y que merezcan el honor de ser reproducidos en Iefras de molde)

“Valencia” y Mae Murray

Dicen que Mae Murray ha roto su contrato
con la Empresa para la cuoal frabajaba 1ltima-
mente esta artista.

La causa de la ruptura ha sido motivada
por haber dicha Empresa obligado a la actriz
a interprefar el papel de protagonista en una
pelicula basada — segiin su argnmentista —
en la ecélebre cancién del maestro Padilla:
«Valencian», siendo la tal produceién una ver-
dadera espafiolada que la crifica neoyorquina
1o ha vacilado en anatemafizar con sus mds
duros reproches por su earencia de gusto y
de sentido artistico.

Mae resistiose, desde un prinecipio, a tomar
parle en semejante desaguisado, dando con
cllo muestras de poseer un eriterio artistico
hastante elevado e infinitamente superior al
de sus directores, pero obligada como se ha-
llaba a- cumplir sus compromisos adguiridos
con la empresa en cuestion, no fuvo més re-
medio que claudicar y prestarse a perpetrar
aquella birra, mas una vez terminada la fil-
macion de la pelicala que fan a disgusto habia
realizado, estimé conveniente desentenderse
definitivamente de sus relaciones con la im-
portante casa manufacturera.

Ezle rasgo genial de la genial artista es me-
recedor de foda clase de aplausos — particu-
larmente por parte de nosotrog, los espafioles
— ya_que nadie mejor gque el arfista mismo
eg conocedor de sus cualidades y sabe cudles
son los papeles que ge adaptan a su tempera-
mento arfisfico y cudles no debe interpretar
sin femor a exponerse a un fracaso rotundo
e inminente.

Querer ser mds papista que el Papa es ne-
zocio que se presta fdcilmente a la quiebra.
iste ha sido el caso del sefior Buchowetzki,
el direcfor del film que nos ocupa.

Infentar producir una obra de ambiente es-
pafnol en un pais de costumbres v hébitos tan
opuestoz” a los nuestros, como es Norteamé-
rica ; querer inocular el espiritu de nuestra
raza a una acfriz genuinamente neoyorguing,
son empresas ambas por demds irrealizables.

Y es que no hay que darle vueltaz, Si la
mayoria de nuestras producciones nacionales
adolecen de defectos a causa del desconoci-
miento por parte de directores y actores de
la peicologia de nuestra propia raza | qué no ha
de guceder con armuellos que, como en el caso
que fratamos, =6lo nos conocen nmuy super-
licialmente !

Dejen |

vanquis de producir peliculas de
ambiente afiol, ya que esge ambiente no es
cosa de Ticil sustitucion en el cine, donde todo
es sustituible. Y =i alzuna vez se gienten ata-
cados de esa fiehre de espanolismo, vengan a
nuestra pafria v reflejen de ella, en la panta-
lla, gu vida real v no esas ficcioneg grotescas
que tanto noz desaeredifan ante los ojos de
aquellos que solo de muy lejos nos conocen :
busquen en ella artistag, que si que los hay,
aungne estan por deseubrir o se hallan mal di-
rigidos, y entoneces podrén contar con el éxito
en asta clage de produceiones de ambienfe es-
pafiol — ya que ellos dominan: la téenica de
modo insuperable’— y con el aplanso de todos
nosofros. Mientras tanto...

(Que siga siendo Mae Murray la gentil mu-
dequita, tan linda v frivola que ha sido hasta
ahora ; esa. mujercita tan espiritual que va
dejando, a su paso, un perfume de volupfuo-
sidad v una estela de arte. Y que no la im-
portunen los directores del arte mudo con
imposiciones como esa de filmar una obra
egpatiola (1) titulada: «Valeneian,..

L. Livangs Lonrca

N.-de lo R, —Hemos respetado la opinién de este
colaborador espontanes vy la mos dado poblicidad
porque la forma ef- que estd escrito este trabajo le
hace publicable, Ahora bien: nos. reservamos nuegtra
opinién, hasta gue conozcamos la pelicula a gue &l se
refiere ¥ podamos juzgar por cuenta propia.

Dialogo
Pepe v Luis son dos jovenes amigos, ju-
gador el primero de un equipo de futhal que
cuenta con infinitas derrotas, y boxeador, ac-
tor aficionado, poeta, dibujante, mmisico ¥y
muchas otras cosas el gegundo. Ambos fandti-

cos cinélilos. Entre los dos no coentan coaren-
ta afos. :

Se han tropezado en la calle, hablando grd-
ficamente, leyendo Pepe el «Mundo Deporti-
von, recién salido, v confemplando Luis la
aftrayente portada de cierta revista expuesta
en un kioseo de periédicos... Bueno: a conti-
nuaecién nna exclamacién de asombro, puede
que otra de =atisfaccidn, las palabras cursis y
=in senfido comiin que son de rigor, y los gol-
pes y gestos familiares que también son de
rigor entre buenos amigos. Después... Oigd-
mosles

PepE.— Vaya, hombre! ¢Ddnde te metes ti
altora? Tres dias haeia ya que no nos habia-
mos visto.

[uis.—Esta noche pensaba venir a verte.
Pero, chico, ahora fengo mucho frabajo. Me
paso las horas sin reposo. (Pepe esboza una
sonrisa irénica, y murmura un: —gSib...—
inerédulo.) Ademds, el sibado no =ali de easa,
porque me dolia horriblemente ¢l cuello. No
pensaba poder ir ayer al casino...

PerE.— ¥ fuiste?d

Luis.—Si. Pensgé: acaso hallaré alli a Pepe...
CGomo me dijiste que por causa de la pierna no
podrins jugar...

Pepe.—Pero con todo, jugué. Porque, chi-
£0, 81 no estoy yo alli, aquello acaba en catds-
frofe. A Perico le metieron cinco goals. No;
v va verds como el sefior Sdnchez se empeiia
en que siga jugando de portero.

Lurs.—Si que... (Moviendo la cabeza.)

Pepe.— Bz animal, hombre! ¢Por qué no
poner a X en su lngar? Pero yo soy amateur
y no juego mas con ¢l Ya veremos lo que se
hace. (Cambiando rdpidamente de conversa-
cion.) ¢ Esperas el franvia?

Lus.—Si, pero... tarda mucha... v a mi me
estdn esperando en el elub...

PerE.—¢ Pedro?

Luis.— Martin...
[renético.) Esld loco és
ra dice...

Pepe.—(De repente.) Pero, hombre, ;no es
el tuyo aguel franvia que ahora se va?®...

(Moviéndose y como
... Figiirate que aho-

Luis.— Caramba ! jPues es verdad! (Con
afligimiento edmico.) ¢Dénde fengo yo la ca-

beza? Bueno<: yo hago tarde hoy... (0ué ha-
vias {1 en mi lugar?

Pepe le echa una mirada malicioga a la por-
tada de aquella revista, v le dice:

PepE.— Vamos hacia alld a pie? En la pa-
rada de la calle X podrds coger el tranvia o el
aufobiiz... Yo también voy contigo. (Pasan el
arroyo. Mira Pepe el reloj-pulsera, y dice):
Alin es temprano, pero las tripas... (Pasdndo-
se la mano por el estémago.) Comeremos un
zandwich en Canaletas. (Guifia el ojo a una
jovencita gue pasa por su lado.) |Cuidado,
homhbre | (Apozirofando a un choéfer, cuyo taxi
ha pasado por su lado, rozindoles.) | Andal
i Balvaje!

Bl ehéfer, sin defenerse ni volverse sigquie-
ra, dice: — Zapafon!

PepE.—] Animal ...

Luis.—Déjalo, hombre.

Pepe.—| El tio sinvergiienza! (Corta pausa.
Han pasado ya el arroyo.) Pues, =i, hombre...
(Lee en alta voz el titulo de un conocido pe-
riddico de cine, expuesto en un- kiosco de
idem.) ¢Lo compras? Estd bastante bien. A
propésito: ¢has visto la pelicula eza que es-
frenaron anteaver en el Coliseum? :

Luts.—; Cual?

Pepe.—«Loz dientes amarillos»,

Luis.—No.

Pepe.— Estupenda, chico! [Hay que verla!
Estd colosal |

Luis.—¢ Esta: que
Ik

Pepe.—La misma. ;Oh, Khita estd invero-
simil |

Luis.—Es un atleta.

Pepe.—Hombre, hay una escena en que sog-
tiene con las espaldas un puente que se des-
ploma. ¢ Y cuando se arroja desde arriba de...
de lo alto de aguel rascacielog?... ¢ Qué te pa-
recef

Lurs.—No #€; como no he visto...

Pepp.—Aquello no lo hace Dounglas.

Luis.—Tanto como ez0...

Y/

interpreta Khita-Ypon,

Pepe.—(ue no, hombre, que no.

Luis.—; Y log demds artistas, cumplen?

Pppe.—Si. El que hace el Capitdn, el que
roba la chica, ticne unos punos... La protago-
nizta también estd bien... de lineas.

PepE.—31, hombre. (Moviendo la cabeza con
aire de infeligencia () | Estupendo!

. Luis.—1La fofografia si que dicen que est§
muy bien, v la direccién.,.

PepE.— Bah ! Eso es lo de menos. Estd bas-
tante bien, si.

Luis.—Y del asunto, ¢qué me dices?

Prpe.—Bastante pesado... Demasiado senti-
mental.

Lurs.—Para ti, elaro. ¢ Y donde ge desarro-
lla la aceion?

Pree.—Pues, hombre... no recuerdo bien...
No sé ¢i en Polonia o en la Polinesia. Lo
mismo da, ¢no?

J. Avyma Mavor

Bases para un futuro

Muchas veces he leido, que a Espafia lo tini-
co que la hace falta para producir buenas pe-
lienlas, es capital. Verdaderamente fienen
razon los que fal dicen. Tenemos buenos ar-
listas, ¥ no malos directores. De paisajes, pa-
ra hacer de ellos soberbios escenariog, no
hablemos ; pocos paises podrdn decir lo mis-
mo, Pues bien, 8 fodo esto lo unimos a un
buen capital, Espana seria una de las nacio-
nes que mejor produceion presentaria al
mercado mundial. :

El gobierno de Espafia que no viglumbra
atin el brillante porvenir gue espera a la ¢
nematogratia, debiera subvencionar y prestar
gu cooperacién a la casas productoras, ya que
de hacer buenas peliculas, serian mds soliei-
tadas y se exhibirfan en todo el mundo, fa-
voreciendo al turismo, puesto que Espaiia es
uno de log mds bellos paises del mundo.

Argunmentos para hacer buena peliculas no
faltarian ; Espaila es rica en obras literarias
que fdcilmente podrian pasar a la panialla,
ademds, ¢por qué no imitar a los franceses?
Francia a hecho muchas y buenas peliculas a
base de su hisforia, Espafia podria seguir el
ejemplo v llevar a la pantalla log momentos
més emocionantes de nuesteos hechos histd-
ricos. Poseemos un escenario maravilloso dis-
puesto siempre a reproducir su belleza pard
asombro de propios v exlrafios y a pesar de
eso apenas se hace obra serin por parte de
las pequefias empresas espanolas. Glaro estd,
que esto sucede porque en Espafia hay dema-
siadas cazas productoras, demasiadas porque
todas son pequeiia®, y poseen un muy reducl-
do capital que no las permite hacer excesos €n
sug peliculas, y vuelvo a rvepetir que sin di-
nero no se pueden haeer peliculag fue pasen
de ser aceptables.

¢Por qué no se buseca una unién de todas
las casas productoras de Espafia para formar
con ellag un Trust Cinematogrdfico. Unidas
lag casas se unirian los capifales, a lo cnal
podfage afadir la ayuda del Gobierno, pard
hacer un gran estudio en el que pudiéranse
realizar toda clase de interiores. :

De este modo nuestras peliculas podriall
competir con lag extranjerag, pues nuestro
temperamento artistico, unido a una técnicd
propia, harfan de nuestras peliculas lo que
si no se hace lo que expongo, no legaré &
ser Jjamds.

También se debian de enviar a los Estados
Unidos y Alemania en viaje de estudio, a dos
o tres directores y a unos cuantos actores, pa-
ra estudiar la técnica maravillosa de lag gran-
des casas productoras, para introducirla Iue-
go en nuestra cinematografia, de la (que
podemos decir que aun estd en paflales.

El gobierno debiera estudiar detenidamente
lo concerniente a la cinematograiia nacional,
para coadyuvar en todo lo posible al engran-
decimiento de la produccién espafiola, puesto
que cuanto hiciese habia de redundar en Bl
beneficio. :

Quizé sea esto mucho sofiar ; pero, |(qulers
DHos fque pronto sea una hermosa realidad !
Pr.icmo GonNziLEZ
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iDesea usted realmente estar bien informado en cuantos asuntos se relacionan
con el arte de la pantfalla? Si es asi suscribase sin perdida de fiempo a

POPULAR FILLM

que es la revista méas amena, mejor informada de todas y la que cuenta con
una colaboracion literaria selectisima.




Graficos que reproducen va-

rias .escenas culminantes de

El ‘estreno de *“ElL. GENERAL" en
Capitol y Pathé Cinema, constituyd
un franco éxito de risa.
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Este genial comico que %8 Busier Keaton y al que
se le da el significativo moiMoquete de “Pamplinas”, es
el hombre que nunca " que, como ninglin otro

artista de la' pantalla, €XC"h&rlot, provoca la hilaridad.

Produccién de los Artistas Asocia~

dos, interpretada por Buster Keaton.

La “United Artists”, al unir a su

elenco a Buster Keaton, tuvo un
acierto indudable.
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INFORMACIONES EXTRANJERAS

(DE NUESTROS REDACTORES ESPECIALES)
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James Cruze trata de prote-
gerse contra el “ruido” de la
musica
No es que al célebre director le desagrade
la misica. No es tampoco que la considere
como el «ruidon menos desagradable, cual -ha-
c¢ia Napoleén. Oigamos lo que en su defensa

dice el conocido director

«Un director de peliculas tiene que hacer
oidos sordos a la miisica, si no quiere dejarse
arrastrar por el senfimenfalismo y ver perfec-
ci6n donde no la hay. El actor necesita de ella
para inspirarse y poder expresar sentimientos
que de ofra manera no podria hacer revivir.
Pero el director debe mirarlo todo frfamente
con la infeligencia clara y el corazén cerrado.
Solamente asi puede produecir obras de arte. ¥
e2to es lo que yo he hecho al filmar todas mis
peliculas, y muy especialmente mi iiltima pro-
duceién «The Ironsidesy, en euya obra la mi-
sica tomd parfe tan importante.»

No es cierto que se haya suici-
dado Sessue Hayakawa

En los eireulos cinematogrdficos mundiales
se susurré hace unos dfas, y hasta hubo pe-
riGdicos que se hicieron eco del rumor, que
Sessue Hayakawa, el gran actor japonés, ha-
bia puesto fin a su vida en una pequena loca-
lidad del Mediodia de Francia, segin unos, y
segiin otros, en Monte Carlo, en Carines o en
Niza, pues nadie precisaba el Ingar en que e
habia desarrollado el trigico suceso.

Afortunadamente, la noticia no es ecierta.
Sessue Havakawa se encuentra actualmente
vivo del todo, en Columbus (Ohio), segin
anuncia un despacho cablegrifico.de fecha muy
reciente. :

Paulina Frederick se encuen-
tra en Londres

Esta eximia actriz se halla actualmente en
Londres, en uno de cuyos teatros se dispone
a acluar en una nueva version de «Mada-
me X»,

Mas no ge crea que por esto abandona el arte
mudo ;- alternando con la escena hablada, in-
tervendrd en la realizacion de Ia pelicula
«Mumsee», que Herbert Wilcox va a realizar
por cuenta de la Sociedad British National Pie-
tures. «Mumsee» ez una adaptacién de una
obra de Edward Knobloc.

En honor de Carl Lacinmle

En Biltmon se ha celebrado un banquete
para festejar el décimosexto aniversario de don
tiarlos Laemmle, ¢l presidente de la «Uni-
versal»,

Con este motivo, el prestigioso hombre de
negocios ha recibido inequivocas pruebaz de
lo que le distinguen y le quieren cuantos se
dedican al arte mudo.

Como defalle curioso de este homenaje al
sefior Laemmle, dicen los peri6dicos de por
alld, que Rupert Hughes, Mary Pickiord,
Douglas Fairbanks, Marcus Loew, Harry Ca-
rey v Jess Lasky, enire otros, conocedores de
los gustos del agasajado, le ohsequiaron con
pasteles v golosinas, como a un nifio, que no
otra cosa es don Carlos, por la bondad de su
cardcter.

Extravagancias de la moda

Natacha Rambova, la famosa artista rusa,
ex conyuge del malogrado Rodolfo Valentino,
ha dado el golpe, como vulgarmente se dice,
en Hollywood, presentindose, de noche, con
las uiias, las pestafias v los labios irradiando
una luminosidad parecida a la de los gusanos
de Juz.

La excentricidad de esta originalisima ac-
triz ha producido verdadera sensacién en el
mundo femenino, que se desvive por conocer
¢l seereto de ese nuevo tinte fosforescente.

"
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Natacha Rambova ha dicho a cuantos le han
preguntado, que se frata de un secreto indio,
que le facilité un fakir amigo suyo; pero
existe la creencia en Cinelandia, que es un
producto de procedencia europea que se ha
encargado de introducir en América la menta-
da actriz, y que no tardard en ser conocido y
en estar al alcance de todas.

Si la moda cuaja, como parece, van a ser las
mujeres de por alld, v las de por acd también,
toda vez que no se escapardan del contagio,
verdaderos focos luminosos de efectog sor-
prendenfes. :

Donde no tendrdn =alida ni aceptacion, serd
an €l eine, enemigo irreconciliable de toda cla-
ridad.

Max Reinhardt dirigira “El
milagro*

Corre por los centros cinematograficos ame-
ricanos el rumor de que Max Reinhardt, el di-
rector teatral alemdn, lo va a ser de la adap-
tacién a la pantalla de «El milagro», obra a la
que se quierc dar una presentacion fastuosa.

La casa editora de este film serd la Metro-
(Goldwyn, v sus principales intérpretes Lilian
Gish y Lady Diana Manners.

Segun se dice, la Metro-Goldwyn ha pagado
veinte mil libras por los derechos de adapia-
cién cinematogréfica de «El milagro», que fué
un éxito grande en Nueva York, v mds aun
en Londres.

‘Una pelicula“Universal“para

la proxima temporada

«Amame y el mundo es mio», una de las
grandes pProducciones de la Universal para la
temporada proxima, es la adaptacién cinema-
togrifica de la novela titulada «Las intrigas
amorosas de Hannerl», escrita por Rudolf
Barteck, de Viena.

Esta produccién ha sido dirigida por S. A.
Dupont, el director de «Varieté», y han toma-
do parte Mary Philbin v Norman Kerry, como
protagonistas, y Betty Compson, H. B, Wal-
thall, George Siegman, Mark Mattex y olros.

La exposicion del Hotel Am-
bassador, de Los Angeles

Del 7 al 12 del actual, se celebrd en el Hotel
Ambagsador, de Los Angeles, una Exposicién
del Cinema, organizada por la Motion Picture
Trade Exhibition.

El principal objeto de esta Exposicién ha
sido dar a comprender al piiblico los progre-
<os de la técnica cinematogrifica.

Victor Varconi se qucd-a en
Hollywood

Las dudas que existian acerca de si el nofa-
ble actor ausfriaco Vietor Varconi se decidia
0 no a quedarse en Hollywood, parecen haber
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quedado desvanecidas, por cuanto ha firmado
un contrato ‘con Cecil B. de Mille para inter-
pretar el principal papel en «La pequefia aven-
furan.

Una opinion inglesa acerca
de “Beau Gesfe“

He agui como se expresa el corresponsal ei-
nematogrifico del Daily Express, de Londres,
al referirse a la pelicula Beau Geste, de la Pa-
ramount, @« raiz de su estreno, celebrado re-
cienfemente en la capital inglesa:

«Beau Geste, una pelicula de manufactura
americana, limpia, digna y emocionante, la
cual honra a cuantas personas intervinieron
en su produceién, recibid ayer los honores de
la presentacién en la pantalla del Plazd, ante
un publico que no cesé de demostrar su admi-
raciéon hacia un egpecticulo de una virilidad
e infensidad dramaticas que llegan al alma,
Ronald Colman, Ralph Forbes, Norman Tre-
vor y ofros actores ingleses que toman parte
prominente en ella, bajo la direceidon de Her-
bert Brenon, fambién inglés, hacen gue Ia
versién cinematografica de la popular novela
del comandante P. C. Wren, sea una de las
mejores peliculas que hemos tenido ocasion
de ver desde hace mucho tiempo en la panta-
Ha. El argumento de este drama es notable por
muchas circunstancias, siendo la prineipal de
ellas, probablemente, el hecho de que éste
se desenvuelva alrededor del intenso afecto
fraternal de tres hermanos, el cual se aparta
de los convencionalismos de sexo tan trillados
en cinematografia. Podriamos enumerar ofras
cualidades que hablan muy alto en favor de
esta bella produceidn de la Paramount, enfre
ellas la nafuralidad que caracteriza el frabajo
de los intérpretes y la magnifica continuidad
de la pelicula, la cnal hace que el espectador
se forme la ilusién completa de que lo que
desfila ante sus admirados ojos son una serie
de escenas arrancadas de la vida real, y los
personajes que en ellas toman parte sienten
verdaderamente las privaciones a que estin
condenados los sufridos soldados de la famosa
Legion Extranjera francesa, sujetos a una ri-
gida discipling, rayana en brufal, en las in-
hospitalarias soledades del desierto africano y
cn las dridas lanuras de Marruecos. Elogiar
la labor artistica de un artista sin menecionar
la de los demds intérpretes de la pelicula se-
ria hacer una injusticia a fodos. Sin embargo,
en mi opinion, los principales honores recaen
en la persona del eminente actor Noah Beery,
intérprete del papel del brutal sargento Le-
jaune, a quien por més que se le odie y se le
aborrezea, acaba por admirdrsele por su feme-
rario valor ante el peligro y por sn heroico
patriotismo. Las escenas en las cuales se le
ve reclinar a los soldados muerfos por las ba-
las morunas ante lag troneras del fuerte para
fingir que los sitiados son méds numerosos de
lo que los moros se imaginan, son de lo mis
ingenioso y dramdtico que hemos tenido opor-
tunidad de ver en la panfalla. Se ha dicho que
el Gobierno francés ha protestado contra la
exhibicién de esta pelicula, fundindose en
que algunas escenas pintan con vivos colores
los métodos empleados en la Legién por los
oficiales para mantener incélume la diseiplina
en sus filas, mas estaz protesfas no allferan
el hecho de que la heroica Legién Extranje-
ra francesa, formada por una amalgama de
hombres de todas las naciones, no es una cla-
se de nifios de la Doefrina, ni mucho menos,
v que el rigor que los oficiales se ven obliga-
dos. en ocasiones a emplear con sus subalfer-
nos es hasta cierto punto muy natural ¥
Iégico. Como confraste a las viriles escenas
de guerra, fenemos en la pelicula una exce-
lente presentacién de un hogar inglés, alegra-
do por la adolescencia fraviesa y juguetona
de los hermanos Geste. Beau Geste no serd,
ciertamente, una pelicula de matinéde, pero es
un gran drama que habrd de pasar por log
teatros como un viento fresco y vivificadar.»

G. A. A
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El seior Perojo, recfifica... pero sigue sin convencernos

[l articulo de nuestro redactor en Paris,
Mr. Jean Desjardins, glosando las manifesta-
ciones hechas por D. Benito Perojo en «Comoe-
dia» y «Ciné Miroir», ha levantado en la
Prensa y entre los elementos cinematograficos
espatioles, una gran polvareda.

Sin la publicacién en Popursr Fiow del ar-
ticnlo de uno de sus mas ingignes redactores,
ol gzesto despectivo para la cinematografia es-
paiiola, del Sr, Perojo, habria pasado desaper-
cibido. Permitasenog, pues, que nos apunte-
mos este nuevo éxito.

Ahora, en un colega, don Benito Perojo pro-
testa de las palabras que le atribuyen «(Co-
meediay y «Ciné Miroir». Pero hay una razon
poderosa para mo fiarse demasiado de la sin-
ceridad de esa profesta, pues lag declaraciones
que se le achacan al Sr. Perojo, fueron pu-
blicadas, en «Comeedia», el 9 de noviembre de
1926 y en «Giné Miroir», el 1.° de febrero del
afio actual.

Es légico pensar, que si el Sr.. Perojo hu-
biera recfificado laz frases que «Comeedia»
ponia en su boca hace cualro meses y pico, ni
«Ciné Miroirs, ni ninglin periédico espafiol,
las hahria recogido o comenfado. En cuafro
meses hay tiempo de sobra para rectificar.

¢Por qué no lo hizo enfonces el Sr. Perojo?
0 porque pronuneid, efectivamente, esas pala-
bras de desprecio para la cinematografia es-
panola, o porgue creyd que la cosa, aun siendo
lan grave, no valia la pena de que él se mo-
lestara en rectificar. Y en uno y ofro caso,
sale mal parado el nombre de don Benifo Pe-

rojo, al menos como ciudadano espafiol.

Eg preciso, sin embargo, que hagamos cons-
tar, como respuesta a una carfa que recibimos
de nuestro companero en la Prensa, D. Miguel
de Maezin, pariente de D. Benito Perojo, que
no tenemos contra este senor animadversion
alzuna, En estas mismas paginas, nos hemos
referido, con elogio, a varias peliculas diri-
gidas por el Sr. Perojo. Respecto a la que
realiza actualmente en Paris: «El negro que
tenfa el alma blanca», hemos publicado en
nuestro nimero correspondiente al 27 de ene-
ro de este afio, una intervii que nuoestro ca-
marada de redaccién, Luis G. Mesa, celebro
en Madrid con la bella arfista Conchita Piquer,
intérprete del papel de «Emma Cortadelln de
la mentada pelicula. Todo esto demuestra, que
no obramos impulsados por el odio, por la
malquerencia, o por el desprecio contra don
Benito Perojo.

Pero esto no nos privarda nunea de censurar-
lo tan duramente como sea preecigo, cuando a
nuestro leal entender, se conduzea él injusta o
despectivamente con lo que afaiie a la pro-
duecion nacional.

Si el Sr. Perojo oblige a «Comeediay v a
«Ciné Miroiry g rectificar los conceptos que es-
tos periddicos le achacan, nosotros seremos
log primeros en reconocer, sin presion del se-
fior Maeztu ni de nadie, que don Benito Pero-
jo sabe honrar a su Paftria fuera de ella.

Mientras tanto, mantendremos los juicios ex-
puestos en estas columnas por nuestro ilustre
redactor en Parig, Mr. Jean Desjardins.

Proyecciones

El mayor éxito de la semana, correspondié
a una pelicula latina, «Los Miserables» de la
Société des Cinéromans, de Paris, que se es-
trenG en Capitol v Pathé Cinema.

La cineversidn de la gran novela de Victor
Hugo la han realizado sus editores muy eseru-
pulosamente, procurando conservar en la pe-
lieula los episodios del libro que se prestaban
mds a ser animados en el lienzo. Una eritica
meticulosa, podria, sin embargo, sefialar cier-
tas escenas que pudieron ser expurgadas por
1 iag 0 poco interesantes; pero estd el
film tan bien logrado en conjunto, que no vale
la pena de destacar defecfos o errores leves.

Claro, que el mérito principal corresponde a
la obra de Victor Ilugo, tan abundante en si-
tuaciones draméaticag, de tipos trazados con
tanto vigor v tan llena de color, que fracasar
on el cine con materiales tan preciosos habria
sido de una torpeza que ningin adaptador
que conozea medianamente ¢l arte mudo, po-
dia cometer.

Por otra parte, la interpretacién de la pe-
licula es admirabilisima, Sandra Milowanolt
‘«Fantinan v «Coseften), Gabriel Gabrio
{«Juan Valjean») v Paul Jorge («Monseior
Myriel») realizan sus tipos de manera fan
perfecta que sus creaciones quedardn unidas a
la historia de la cinematografia francesa.

POPULAR FILM ha publicado el argumen-
to, en forma literaria, de Los Miserables, la
pelicula que se estd proyectando en Capitol
y Pathé Cinema. :

Las peliculas estrenadas en los =salones
Kursaal y Catelusia, llevan los titulos siguien-
tes : «El poder de la mujer», de la marca Fox,
por Kathryn Perry y Margaret Livingione,
como principales intérpretes; «La terrible co-
(queta», seleccién Luxor Verdaguer, con Irene
Rich como protagonista; «De carbonero a
gran sefior». por Marie Prevost y «Log dos
huérfanos de Hollvwood», en la gue Patsy
Ruth Miller v Dounglas Fairbanks (hijo) infer-
pretan los «roles» principales.

Ninguna de estas euatro producciones mere-
ce el honor de un' comentario. Pasaron... y
nada més.

-

Iin el cartel del Prncipal Palace ligura una
pelicula nacional : «Mancha que limpia», basa-
da en el conocide drama de don José Lche-
garay .

En «Mancha que limpia», sin Hegar a la per-
feceidn, se nota un avance de la cinematogra-
fia espafiola.

Aurora Redondo, la gentil actriz que actia
en el teatro Barcelona, es la protagonista de
este film y su labor en él es mds que discreta.

«Mancha que limpia» obtuvo éxito franco.

NOTICIARIO CINEMATOGRAFICO

{Deben tener hijos los pobres?

He aqui upa pregunta de una trascendencia
enorme y que muchas veces, ante la realidad
de algiin caso desesperado, no ha sido con-
testada satisfactoriamente, sin duda por la
oluscacidén del momento.

La pelicula que lleva este titulo y que se
estrenard en el teatro Tivoli presenta, con aco-
pio de detalles, dos historias de la vida real,
una de ellas de una familia millenaria y la
otra de un hogar pobre, donde el padre, mal
encaminado, matgasta su jornal y resbala por
la pendiente del vicio hasta caer en la cércel.

Todo el oro de los ricos no es bastanfe para
evitar que la muerte se lleve a su hijita y afin-
que en el palacio del lujo y los placeres la
tristeza y el dolor.

La madre pobre, sola con el hijito enfermo,
llega al mdximo sacrificio, al dolor més gran-
de de la vida, a la separacién del hijo de sus
entrafias para salvarlo de una muerte segura.

La madre rica, que sabe gue al dar a luz al
hijo que perdié le costé la esterilidad, llega a
consolarse con la adopeién de un nifio, sin sa-
ber a conciencia a costa de qué ajeno sufri-
miento logra su felicidad.

La reaccién en la madre pobre y desventu-
rada viene pronto y la lleva a la sima del no
ser: la locura,

Y aquf entendemos nosotros que es donde

Sputanyin,

™™

B ARCELORKA

e oo e e T T T TR A T T LR R T LI TR LD R LR R TR LU ECT TR LU CER L DL LRI EL L)

empieza la parte dificil y de verdadera fuerza
de la obra, que, afortunadamente, resuelve su
autor de una manera absolutamente satisfac-
toria para todos, contestando en su desenlace,
en forma vibrante y canmovedora, la pregun-
ta trascendental que solo puede fener la va-
lentia de hacerla quien, como Max Jungk, ha
tenido el talento de saber contestarla tan de
acuerdo con los nobles v humanitarios senti-
mientos de las mujeres de corazén, llenas de
amor y sacrificio.

En este mismo nimero publicamos el ar-
gumento, ilustrado con varias escenas, de
;Deben tener hijos los pobres?

Nueva sociedad
cinematografica

Se ha constituide una nueva Sociedad and-
nima que girard bajo la razén social de Le-
mie, S. A., para explotacién de peliculas. Esta
entidad posee la exclusiva de las prestigiosas
G, I. D. F., Interfilms y Les Cinematographes
Phocea. De esta tltima marca presentard en
breve en Bareelona «El conde Kostian, basada
en la novela de Victor Cherbulier, ¥y en la
que figuran artistas tan ilusires como Senica
Atanariu, Conrad Veidt y André Nox.

Deseamos a la nueva firma muchos y gran-
des éxitos.

Semana Metro Goldwyn

Con motivoe del tercer aniversario de la fu-
sibn de la Metro Goldwyn, la Direccidn ge-
neral de Espana de esla imporfante marea,
celebré la semana pasada tan fausto aconte-
cimiento. La mayoria de los especliculos pro-
yeetaron maferial Metro Goldwyn como signo
de adhesién, considerando acertadisimo que
las empresas de nuestros primeros cinema-
tografos de Barcelona exhiban esta semana
la pelicula «Mare Nostrump, produceién que
justificard la preponderancia de la Metro
Goldwyn en Espana.

Inauguracion de una Acade-
mia de Arte cinematografico

Hace unos dias se inauguré la nueva Acade-
mia de Arte cinemalogrifico «American and
Continental Offices», sucursal en Espana de
lag que bajo el mismo nombre actian en Pa-
ris y Nueva York.

El propésito de esta Academia es el adies-
trar a nuestros “aficionadog en el arte de la
mimica, y muy especialmente en el «maguilla-
je» que tan rudimentariamente conocen en Es-
pafia cuantos se han dedicado recienfemente
al séptimo arte.

Ademés, la «American and Continental Of-
ficesn llevard un registro detallado de sus
alumnos ep el que constardn las cualidades es-
peciales de éstos, con el fin de proporcionar a
los editores nacionales v a las casas extranje-
rae afiliadas, los artistas que requieran cuan-
do vengan a filmar a nuesiro pais,

Tis director de Ia nueva Academia cinemato-
gréifica, el actor James Devesa, inférprefe de
varias produceionees extranjerag, que cn la
actualidad encarna el prineipal papel masenli-
no de la produccién nacional «La Marieta de
I'ull viun, de Amichatis, en curso de filmacion.

Figuran también al frente de la «American
and Continental Offices», el director técnico
francés Jaquelux, y Devox Gino, como director
comercial.

El director de la Hispano Fox
Film a Berlin

Con objeto de asistir a la conferencia que
anualmente celebran en la Cenfral Europea
de la Universal Pictures Corporation, los di-
rectores de las distintas sucursales de nuesiro
continente, hace unos dfas =alié para Berlin
el director de la Hispano American Films,
S, A., don Antonjo Torres.

El sefior Torres fiene el proposito de apro-
vechar este viaje para seleccionar las recien-
tes producciones Universal que deberdn figu-
rar en los programas de la proxima fempo-
rada.
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' Tengo condiciones para ser artista de cine?

LOLI SIMON

Edad . 19 afios, — Estafura : 1,648 m.
Peso: 60 k — Cabello y ojos, negros.
Cultiva equitacién, remo, natacién, ten-
nis, haile. — Conccimientos : coltura ge:
neral y artistica.

ARTURO CASANOVAS

21 afios.— Esiatura : 1'620 m.
62 k.—Cabellos ¥ ojos negros.
patin, boxeo, futbol, baile ¥y
cidm.

MANUEL ALBALADEJIO

anos. — Estatora : 1'730 m.
: k. —Qjos pardos. Cabello ne-
- Cultiva boxeo, natacion, futhol ¥

RAFAEL LOBATO FERNANDEZ

Edad . 19 afios. — Estatura. 1,700 .
Pego: 65 k. —Cabello negro. Ojos par-
dos. — Cultiva futhol, ciclismo y nata-
cion.

RAFAEL ROJO ARANDA

Edad : 20 afoe. — Estatura: 1'740 m.
Peso: 63 k.— Cabello castafio obscuro,
ojos, verdes. — Cultiva atletismo, anto-
movilismo, ciclismo ¥ natacion.

DEMETRIO GONZALEZ LOPEZ

Hdad : 17 afos. — Estatura : 1'630 m.

Peso : 48 k. — Cabello ¥y olos ecastaiios.
Cultiva boxeo, futhol ¥ fennis.

ESPERANZA AZNAR

Edad : 22 afios. — BEstatura : 1’600 m.
Peso: 52 k.—Cabello ¥ ojos castafios.
Cultura general,

PEDRO CONTRERAS ASUAIZ

Edad : 17 afhos. — Estatura: 1'600 m.
Peso: 80 k.— Ojos azules. Cabello ru-
bio. — Coltivi  eiclismo ¥ natacion.

MAURICIO BARDIMOL

5 21 afios. — Estatura : 1'700 -m.

#0-: 70- k. — Cabello y ojos castafios.
Cultiva equitacion, nalacién, atlétismo.
Conoce ¢l francés y el arabe.
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Museco fotografico de Popular Film

POLA NEGRI

la sin par intérprete de “Hotel Imperial, film de la Paramount, que serd presentado

en Espafia la préxima temporada.

‘ f_ﬁgpﬂﬁ'ﬁi 13

; -u-..%"nﬁ..‘..'-.-\.!.'-.-\.Wﬂm%.m&umﬁm—mmm%m&%&mew&%-.-.-..ﬂ-.-g-a.*.w.ﬂ.ﬂm.w..w.-.-.-.-.-.

1




L L L O T e e e e TR N T R T LR L R L L L L L)

PALABRAS FINALES

Con las presenfes lineas damog remale a li
encnesla : «Nosolros, ¢somog periodistasdy

No ha sido esta «enquéte» una propaganda
comerecial, =ino nna leceidn, tal vez un poco
dura, ~para los analfabefos — analfabetos de
la peor especie: la (e los que sabiendo leer
no penetran hasta el espirifu de las palabras
que conzideran fodavia el periodismo como
una profesién propia de Iracasados en ofras
actividades, de holgazanes v de exhibicio-
nistas. -

Por el contrario, actualmente, el periodis-
mo es una de las profesiones que exigen una
preparacion ‘intelectual mds sdélida a quienes
la ejercen v wna mayor actividad y dinamis-
mo. Glaro que, en Espaina, existen ain perio-
distas rezaga los, de pan llevar, de la clase de
analfabelos v, olros, que s6lo por vanidad,
exhiben nn  earnel de periodista, aunque
jamds lo fneron, ni conocen el periodismo cn
su forma mds rndimentaria. Pero hay otros
que convierten esta’ profesion en nna de lasg
mds dignas y honrosas.

Agui, donde se¢ persigue v procesa al que
se titula médico, o abogado, por ejemplo, sin
serlo, no se molesta para nada al que se llama
periodisla sin ser nn profesional del perio-
dismo. ¥ no anadimos: v gin saber escribir,
porque también hay médicos gue no dislin-

cuen ¢l omoplato del peroné y abogados que
confunden el soborno con ¢l homieidio.

¢ Pero que pensarian, qué harfan, los médi-
cos; los abogados, =i ofros individuos, sin {i-
tulo universitario como ellos, se levantaran a
decirles que no lo eran? Lo mis probable es:
primero, que se echaran a veir; luego, gue
prolestaran. Pues eso es lo gue hieimos nos-
olros, enando unog corredores de anunciog
profesion fan digna como cualquiera  olra,
pero que éslos, a (uienes'Censuranios, No sa-
ben: honrar como merece loda vez que- e
ponen un mote — se reunieron para acordar
que nozolros no somos periodislas.

Aunque esto resulta tan pintoresco vy ab-
surdo como si los conejos pretendieran lirar
a las escopetas, nos pareeié oportuno abrir la
encuesta, «Nosolros, omos  periodistas iy,
para evilar audacias mayores.

Si los que forman la «Asociacién de perio-
distas einematogrificos» guieren de veras que
les respefemos, aprendan a escribir mediana-
mente los que no sepan, que son-casi todos,
0 no llamen a su entidad Asociacidn de perio-
distag, sino de corredores de anungins cine-
malograficos, Lo que no toleraremos nunca,
es que se llamen camaradas nuesiros en la
Prensa, individuos que no conocen la Grama-
liea ni el Periodismo. MATEO SanTOS

Algunos datos acerca de una pelicula

El origen de “Vida Bohemia“

El primero de los novelisfas franceses que
did a conocer al mundo la vida de los estu-
diantes y artistas del Barrio Latino de Paris,
fné Henri Murger.

Murger nacid en Pariz el 24 de marzo de
1822, v a los veintisiete anos alcanzd sn pri-
mer éxito liferario. Su primera novela, «See-
nes de Ja vie de Bohémen se publieé en 1848.
Le signid «Secenes de la vie de Jeunessen en
1859,

En 1849, un afio después de publicarse su
primera novela, Murger, en eolaboracion con
Theodore Barriere, hizo el arreglo teatral de
«Seenes de la vie de Bohéme», gque se conocii
en el teatro con el titulo de «La vie de Bohé-
me» y obtnvo un gran éxito el dia de su es-
treno, en el Teatro Variedades de Paris.

Medio siglo mis tarde tanto la novela como
la obra de teatro eran conocidas en todo el
mundo, habiendo sido traducidas en todos losg
idiomas. Y fué en Turin (Italia) cuando en
febrero de 1896, el maestro Giacomo Puccini
hizo la d6pera que se conoce con el corto ti-
tulo de «La Bohéme». Lor que arreglaron el
libeeto fueron . Giacosa y L. Illica,

Méz tarde Leoncavallo también eseribié una
parfitura para «La Bohéme», que se canto por
primera vez el 5 de marzo de 1897 en Venecia,
pero realmente la mis conocida y la que siem-
pre se ha eantado hasfa nuestros diag ha sido
la de Puccini.

Sin embargo la version cinematogrdfica ha
sido orviginalmente escrifa por Fred de Gre-
sac, basindose en una serie de novelas cortas
de Henri Murger, tituladas «La vida en el
Barrio Latino». Los personajes prinecipales y
lag eseenas importantes que dan tanta vida
a la dpera, han sido retenidos e intensificados.

A Murger. debemos la palabra «hohemiay,
que significa una condicién moral ¥y no un
punto geogrdfico, v a Murger -debemos tam-
bién esta maravillosa produceién ecinemato-
grifica hecha por la Metro-Goldwyn-Mayer »
dirigida por King Vidor, con John Gilbert v
Lillian Gish de profagonistas.

King Vidor, el director de
este film

Iiste notable director empezé su carrera ci-
nematogrifica escribiendo poco més o menos

mmos eincuenta v dos argumentos que en vez
de convertirse en peliculas se convirtieron en
el mismo niimero de fracasos. Para conseguir
fque uno de sus argumentos pasara al ecelu-
loide organizé su propia compaiia, represen-
t6 el papel prineipal v dirigi6 la produceién.
A todo esto log productores no le firmaban los
confrafos fanfdsticos que 6l habia sofiado.
Hasta que, dédndose cuenta de que le faltaba
prictica de estudio, ingresé en uno de ellos
como carpinfero, siendo mds farde electricis-
ta, ayndante de fotégrafo y fotdgrafo primerao.

Luego cuando se dedicé a dirigiv sabia per-
tectamente, no s6lo los defalles de la produe-
cién, sino también toda la téenica del estudio
y a King Vidor se debe «El Gran Desfilen, una
produccion verdaderamente genial, y fambién
esta versién cinematogriafica de «Vida Bohe-
mian.

@ ;Para qué gastan su dinero en adqui-
rir novelas cinematograficas?

POPULAR FILM publica todas las se-
manas un extenso argumento, ilustrado con
escenas, de las mejores peliculas que se
estrenan en los cines espafioles.

King Vidor nacié en Galveston, estado de
Texas, hace {reinta afiog. Como se ve, es aun
muy joveén y considerado hoy dia como uno
de los primeros directores de la escena muda.

La Metro-Goldwyn-Mayer, segiin anuncid
don Luis B. Mayer, el director del Departa-
mento de Produeceidn, acaba de firmarle un
contrato por cinco afios mds le va a encargar
la direccién exclusivamente de producciones
especiales.

Hace poco, después de terminar «Vida Bo-
hemia», empezé a dirigir una superprodue-
cion titulada «Barley el Magnifico», con John
Gilbert en el papel principal.

Los intérpretes de la obra

John Gilbert es hoy uno de los arfistas mds
admirados del mundo. Su friunfo ha sido ra-
pido, pero su carrera ha sido muy acciden-
tada.

Gilbert ha gido antor, director, vendedor de
lantas de auntomdvil, actor y «estrellay de
trez grandes produceciones, «El Gran Desfilen,
«La Viuda Alegren v «Vida Bohemia» con

Lillian Gish.
Fopuliin /T
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Esle joven singular, cuando empieza una
coza 1o la deja hasta saber todo lo que a ella
se refiere. Cuando se dedicé a las llantas de
auto no abandoné su trabajo hasta llegar a
ser uno de los direclores de la casa y ganar un
gran salario. Luego, cuando se dedicd a diri-
gir'pelfculas, no aprendié solamente a dirigir-
las, sino que aprendio a dirigirlas bien.

Finalmente cuando se dedicd a ser actor, gu
triunfo ha sido sensacional.

Eillian Gish, esla genial artista, tinica en
su estilo, nacié en Springfield, estado de Ohio,
v vivi6 siempre con su hermana Dorothy.
Cuando =alio de la escuela debutd en el tea-
Iro en una obra del famoso empre=ario David
Belazeco. Luego su madre ¥ hermana ze fue-
ron & vivir a California y alli también fué
Lillian.

Una vez la familia reunida, un dia fueron a
visilar a Mary Pickford en los estudios de la
Biograph, enconfrando alli al célebre David
W. Griffith, quien inmediatamente al ver a Li-
Hian Ta confratd y mds tavde aparecid en fodos
losg éxitos del gran director como «ludith de
Bethulian y «BEl Nacimiento de una Naciony,

Cuando Grifith  dejd la Biograph,. Lillian
(Gish le signié y trabajé con ¢l en varias com-
paiiiaz, estando hoy confratada por la Metro-
Goldwyn-Mayer.

Renée Adorée, artista francesa, hace fres
afiog que esld en Amériea, frabajando con éxi-
to en varias producciones de la Metro-Gold-
wyn-Mayer, -

Koy D'Arcy, esie actor debuté en el cine
con «La Vianda Alegre», alcanzando un gran
triunfo, v antes triunfé en los prinecipales tea-
tros de América y de Europa. Nacié en San
Francisco de California, pero pasé su nifiez y
juventud en Alemania e Inglaferra.

Edward Eberelt, que representa el papel de
«Colline», es un gran acfor de teatro, que ac-
cidentalmente aparcce en peliculag, siempre
con magnificas ereaciones.

Coando la Metro-Goldwyn-Mayer necesitd
un actor para el rol de «3chaunard» telegra-
fi6 a George Hassell y éste dejo su teatro de
Nueva York para hacer honor a .«Vida Bohe-
mian y secundar a log demds arfistas.

ENTREACTOS

Goya: “;..Y después?”

A este drama de Sassone, esirenado en el
(Goya hace unos diag, se le han sefialado cier-
tas concomitancias con «El cami desconeguty,
de Avelino Artis.

Creemos, honradamente, que ha sido pura
coincidencia. Con un asuntfo igual, o parecido,
dos aufores pueden escribir obras de valor
muy disfinto. Y asi acontece en este caso,
pnes mientras «El cami desconeguf» es una
buena comedia — y ya lo dijimos al estrenar-
se en Novedades —, «...Y despuésdn es un
drama malo.

La emocién dramdtica, la pintura de carac-
teres, estdn ausentes en la obra de Felipe
Sassone. El didlogo, es harto florido... y va-
cio para que pueda apreciarse como una hue-
na cualidad del drama.

Lo 1inico verdaderamente importante, es la
inferprefacién. La creacién gque del «Marqués
de Montafiaclara» realiza el eximio actor
Francisco Morano, es de las que, sin hipérho-
le, pueden Hamarse definifivas.

En un plano mds modesto, se destacan
IFifi Morano, Amparo F. Villegas, Eloisa Vigo,
Felisa Torres, Teodora Morano, Teresa Can-
delas y los sefiores Marcial Morano, Joaquin
Puyol y Enrique Ponte. Es decir, casi todos
los intérpretes.

En verdad, que la obra, no merece tanto.

(FAZEL

———

Este niimero ha sido

visado por la censura.




Argumento de la semana

T "

LU LU L L e L T T L e T O T L L LT LT I {1

. P
B LR Produccion ‘““Liberty Pic-
M
tures. — Exclusivas §.
- | Huguet. — Interpretada
por la Condesa Agnes de
) Esterhazy y Mary Johnson.
PROLOGUILLD u duefio del aserradero_en que Hugo {rabajaba, como —|Nunea tendras mi permiso para hacer esa locura!
x los demés lefiadores de COmAarea. — replicana Jacobo indignado por la obstinacion de su
\ las mujeres de bunen corazon, a los hombres de —ilise hijo va a m se *lamentG la pobre I
ideas generosas, muestra este drama el tragico aspectn vinda—. [Deme su pag: W 110) Pﬁt{iﬁon . 1Todo el g¢- hombre no iere. (86lo quiere al vicio!
o los hogares sin salud ¥ sin pan, cuya desesperanza dinero se lo 1 en la taberna! —i Pero yo tengo carl ara log dos!
puede ser calmada por una mano caritativa ¥ una mi- Petterson, repuso —1 El hombre que no
rada fraternal y piadosa. Tstas enas son nna lla- it £ AR .05 hijos merecen mis palos que tiene corazon |
mada en pro de esas desv radas que ante el horror besos para qne : 5 3 g8 el mal de los gue —|Mi amor duleciflicard su carfcter y serd bueno con
de ver morir a sus 3 se ven forzadas, pierden pronis al padre. Las madres no servis para todos !
para que vivan. a : irlos de su pecho. al que la ma- educar a los hijos. Olga, defendia como una leonn acosada los sentimion-
ternidad dié su jugo ¥ al que la miseria dejo exhaunsto. —Buéno, sen i, ¥a lo &, no ine recrimine tos de su corazdn. Su padre, por el que hablaba la ra-
; ¥ paguem i ol jornal de mi chico. z6m, salié vencido del encuentro. Aquella noche, Olga
T —Lo haré com 5 — contestd el aserrador con- huyd a la cindad. '
dolido por la de: a de la vinda. Cuando encontrd a Hugo, encenegado como siempre
donde entre acan- Pero cuando se disponia a enfregarle el dinero, Hezd en el vicio, Hugo, sorprendido de verla en la cindad,
])11111:.& por 0 : f n los eanales que Hugo, qur’ erponiéndose entre. sn madre y Petfer- exclamad
L prosperi e [ S a las ciudades, se s0n, exclamé : Olga ! 4Qué busca aguif
una aldea de le res, wente honrada y trabaja- —i¥a s6 cobrar vo solo. madre! —Y echd la zarpa Te busco a ti.. al que voger mi hombro !,
Teyent ! sobre lag miserables monedas. 1Yo no tengo miedo de ser !n\ al
dv ]:l aldea, habia uno. Hugo — Dame el dinero, ti te lo gastards en alcohol como Un mes mas tarde, Eva Thompson se unié sin amor
que era como lobo entre rebafio, esquivo, todos los ‘a:‘tlmlhwl—]J'r}1L~th Ana. a Vietor Moran. Olga Petterson y Hugo Nickelsen,
enamoradizo ¥ bebedor. Hugo, qune como todos los Y Hugo. replicd brotalmente a &n madre : ; ante otro altar, nnieron también sns destinos...
del hnmilde lugar ejercia el rudo oficio de — El dinero es miol... {Soy yo el que lo zana |

fiador, vivia con su madre, la vinda Ana. que ado- l.a maldad gue reve i:‘m estas palabras, arrojadas a Vv
raba & 8n hijo, ¢ sar del caracter huarafio ¥y brusco la cara de la que le habia dado el eer, soliviantd al
de éste. sefior Petterson, cue despidid de sn aserradero al aris- Un' afio ha lranscurrido desde que estos dos madri-

A corta distancia de la aldea, habia un aserradero, co mozn, diciindole : monios ge realizaror
que constitnfa la unica indnstria de la comarca, del —i Lo ganaris pordioseando por los caminos, mal Si nos asomanios hogar del matrimonio pobre -ve-
(ue. era propietario el apacible ¥ - hondadoso Jacoho hombra! [No eros digno de ocupar la plaza de tu una casa obrera, poca higiene, poca luz, poca
Petterson, ol ill.ll Li jaba deslizarse su vida; pacifica- padre ! alegria. Todo anda ecscaso, menos el dolor, en los hoga:
mente, wiliu a las s gue abria el corazén de los —Hsta bien, no necesito trabajar en su aserradero. 'es log sin forfuna, En el de Hugo y Olga, el
tron anosos ¥y centenarios. Su hija Olga  era, por Tengo buenos brazos para ganarme la vida donde sea amor hal fiorecido en on ‘hijo: una prec nifia,
sn cardcter dolee y por su belleza extremada, encanto — cantestd Mugo, saliendo de la oficina. que nacid sana, fuerte, robusta como hija do campesi-
de los campesinos, flor del lano y de la costa. Entonces, Jacobo Petlerson, se encard con Ana : - nos; pero el mal alimento, el poco aire, la poca hi-

Como contraste, no lejos de la aldea, se extendia la -Ya lo ves, desdichada. T 1imos lo. han vuelto giene, levaban la wmuoerte de la. mano... El padré, vi-
cindad  rica y ]}WJNDS!. que vivia del trafico maritimo. s es smalo... - acabard como merece. cioso, entregado y estragado por ]'1 bvhl{ia, la ‘madre
Agitada por ese¢ espivitu comercial de todas las ciu- Gimié la infeliz : amorosa, solicita, trabajadora. cada mafiana, @
dades tentaculares, enviaba sus mercancias hasta a los —{No hable mal de él! {Es mi hijo, sangre de mi mismo despertar, igval mqm:iml; no hay pan en la
] remotos puertos del globo, creciendo, expandién- sangre ! casa. :

, con el oro que llegaba de fodas las Bolsas del Y Horosa, indignada por lo gue de su hijo decian, Las sirenas de los talleres, de las fibricas, anuncian
nio. anngue ora justo gune lo dijeran, se marché camino de al pueblo obrero la hora Lh-l trabajo.

En Ia cindad, al poderese armador Henry Thomp- su hogar triste ¥ negro porque en el habia hecho en Carlos Lund, companero de taller e Hugo, se pre-
son, &0 le llamaha el rey del mar. ity Thompson nido. la. miseria. para, también para acudir a la faena cotidiana. Y en
habia domado 2 la forfuna con su 1 honachona, Mientras tanto, Hugo, se enconiraba con Olga y le su ]10!’;'11‘ reina la- misma “H’E'll:iutl nue en el de su
arma terrible ¢n ciertos hombres, y tenia a gala el ser deefa : vecino : se ha de sudar para ¢l pan de hoy.
el primer famador de la tierra, lo que no dejaba de ser —Tu padre me deja sin pan! En la cindad encon- Carlos i]:i.‘-si) 4 bosear a su camarada para ir juntos
una poeril vanidad, muy logica, después de todo, en traré mejor empleo. al taller. Al lir, Carlos dijo a Hugo, haciendo un
quien tiene completamente resuelto el mas dificil de Se gepararon. Pero el e nsamiento de la flor del lla- guifio picaresco :
log probleimnas: el econdomico. no v de la ecosta, signid al aventurero en sn incierta —Por una mujercita como la toya trabajaria yo

rico armador, tenfa una hija: Eva, 1 2 rita. més a gusto.
prichosa, ¥ un secretario : Ricardo Mayer, il ITT Y Hugo repuso .
sefior. El corazin de Ricardo latia por la 1l herede- —| No se puede sre fino con las seioras! jEsta mds

1 ¥ acariciaba esle sueno, qne por anadidura, ei le- A Henry Thompson le corria prisa realizar un nego- pegada a mi que una enfermedad! [Ni a cachos me la

i A concretarse en ouna realidad, colmaria sn ambi- eio mds. Y una mafiana, que Victor Morgan llegd a quitan|

Gn_de ser ob gran personaj Pero no todos los sue- sns vastas oficin en las gue trs Ihdjdl}d]l un verdadero Hablando en esta forma, los dos hombres no e daban
fios se realizan ¥ el del secretario de Thompson. .. enjambre de empleados vy mecandgrafag, le hablé en es- mucha prisa para legar al faller. Carlog Lund, que

tos términos : erf un degenerado completo, hizo 1o posible para re-
—Amigo Morgan ;- si unimos nuestras familias sere- tardar el paso. Y cuando se encontraron frente al taller,
mos los doefios de fodos los negocios. que habia cerrado ] rhas dejando en la calle

\quel dis, enfre la rrespondencia, habia una carta Maorgan queddse mirando a uno y otro lado para a los perezosos, C: ] xclamd :
cuyo contenido infe al senor Thompson, especial- descubrir o' Ricardo Mayer, al qune sabfa novio de Bva, —Hicimos tarde, compafiero, [Vamos a dar gusto al
mnente, estas s finale v pregunis sonriendo : gaznate !

. ay o8 imposible aceptar sus ofertas, si su o esta el enemigo? ; : HOE X se metieron en:la taberna proxima a gastarse el
paguebot «Evas o llega con exactitud el 24 a In rada Tonto t... —repuso afectuosamente Henry—. |'Tar- dinero que hacia l:ili_a en Bus hnpcm'l('. /
£ (=2 R 1 o . " g » ~
da Calcata. de o temprano ha de enferarse de todol : Mientras tanto, Olga, que trabajaba dia ¥ noche

J. Storn & Co» —Por mi parte acepto —se limitd a contestar Vietor. sentada a la maqguning, ganando unas monedas para
¥ Y aguel mismo dia, el millonario Thmopson anuneia- mercar salud a sun hijita, enferma de miseria, rogaba

El armador ordend a sun secretario : ba a su hija : a nna nina de la vecindad :

—Disponga lo preciso para no perder este negocio. —Nena, mafiana recibiremos Ia visita oficial de Victor —Nena, acompafia @ mi pequeha mientras voy a en-

Y- luego, volviéndose a sn hija, que correspondia a Morgan. tregar.
las disimuladas, pero ardientes miradas de Ricardo, Luego, como el poderoso armador estaba en todo, ; S
-I\I!t‘< también ella amaba al joven, lo dijo: fuese a ver a su secretario, al que dulcificando el gesto

a vestirte, ]llf] mifaiel & v la vogz, le dijo: Bl despertar en los palacios es mas risuefio gue en

I; esto, ircnmpio en el despacho Victor Morgzan, un —Amigo May di“stu premiar sus desvelos, sus cni- el misérrimo altbergue del pob En la morada sun-
vencedor en el mundo “de los negocios... y aspirante dados por mis intreeses. tuosa del matrimonio Victor Moran y Eva Thompson,
también a la ‘niano de Eva. Victor, 1.-nt|u anunciando . Rl('l]'d[r Mayer, que conocia lo que se ocultaba siem- también habia un bebé, una nina, hija de la millonaria

Yan a empezar las regatas! pre tras la sonrisa bonachona de su jefe, se puso en pareja. Pero la fristeza extendid sus negras alas sobre

-En seguida estoy lista —repuso Evi, pues para euardia. Ju[ millonario, prosiguio ; ; el palacio como sobre la hérrida casa de vecindal ¥
que tomara parte en las regatas, es para lo que su —He decidido nombrarle director de mi Agencia, en barrio hajo. De aquella boda sin amor, nacié una flor
padre la habia aconsejado qoe fuera a vestirse. Caleuta. Hoy mismo partird con mi paquebot. mustia, enfermiza, que la muerte acechaba..

El drama del secrefario, era ajeno por completo al —Pero. sefior Thompson... — protesté Mayer, al gue
deporte magnifico de log balandros, persigui 58 o las palabras se le atraganiaban en la boca—. Yo no
rauda carrera sobre la azul superficie del o 3 merezco ese honor... Prefiero guedarme aqui, ocupando
ello Janzd unn mirada odio a Victor rgan, que el puesto mdas modesto de secrefario. Cada manana, el doctor: Angel Grey visitaba al
apartaba de él, con pretexto de las regatas, a la mujer —Ni una palabra, amigo mio. Tste nscenso inesperado fermizo retofio de los millonarios. Angel Grey ejercia
amaca. ha de alegrarle... ed 111(-1'8(‘@ toda mi confianza. No su profesion como si se. tratara de un sacerdocio. El

A tih se hab'e mas, pues, del asunto. doctor, <despnés de aunsculfar a la nifia, recomendaba :
X el Ulrlnlpoivnu armador dejd a su secretario mis — Mucho n':duriu con ella! (Toda vigilancia es poca
también tienen sy drama, mds intenso, triste con s ascenso, que 8i le hubiera despedido de para log mm :

negro, que el de los ric Uno de la casa. Porque Ricardo Mayer, no ignoraba que su Un i el 0 armador Henry T !mnmann de regreso
por escenario el hogar de Ana, la ascenso era la muerte de todas sus esperanzas, de to- 4 la- cindad después de un largo viaje, fué a conocer
[!wm Nickelsen, v por culpa, precisamente, das ans iluslones... de su amor por la bellisima Eva. al nieto con que suspiraba desde que Eyva se casb. Su

del hur afio mozo. Hugo se gastaba en la taberna del desilusidn, no tuvo lHmites.
.Hmm el |.}||. il integr: unhm en sn ¢ se carecia R —] Pero 3 una chica ! — refunfuind el abuelo, que

; que-a un hombre de tan ! afiadio : nliia el crio por una mufieca ! Yo sonaba

con huenos ojos ninguna En otro hogar, menos sunfuoso, a la misma hora, con un muchacho que haobiera seguido mis negocios el
|r|u|[r nrada, 'f||'1,.1'1n n_q[u-ﬂ,m- te de la- que lo acontecia ofra escena, que giraba tfambién en torno dia de manana. jPero una ninal.. {Vamos, no espe-
habia llevado en suz enfrafiag? , era poaible. ¥ al amor. - raba esto! | Prefiero esperar a que me dés un nieto!
I!lfl mijer cualguiera, sino la mds hermosa, la mas Olga Petterson  desde que Hugo se marché a la cio- il poderoso armador se considerabn timadoe, real-
la inds discreta de todos aquellos confornos:  dad, tenia decidido f-‘-emmlm La virgen del llano, ardia mente. :
”J "rl “Petferson. en 'a vivida llama de la pasion, por el hombre del por-

Olga le queria porque no encontraba en él, a pesar - venir incierto. Su padre, que lefa en los ojos ¥y en el .
de su mala reputacion, ninguno de los defectos qua le pensamiento de la joven, le reprochaba duramente que Cuando llegd el sabado y Hugo Nickelsen fué a co-
achacaban, sino que, por el contrario, sumaba en Hugo hubiera puesto su carifio en un sujeto tan indigno como brar al taller, protestd {11" la poca plata que le daban.
( ccciones, todos los encantos, tedos los Hugo Nickelgen. A los reproches paternos, respondia ] <m1u\ le dijo:

Olga - —Faltan einco medios jorna . Usted tiens la cos-
Ana, fué a quejarse a Jacobo Petterson, —jMe casaré con &ll... 1Me casaré con éll... tumbre de no trabajar por la mafiana.
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ananas que o
rendes ?

1o ! — resumid
rable y sul-

habia
tiene? —, el doctor re-

5 capaz de- dar vida, la
amor de madre no basta,

interrogd Olga llena

» Hugo, que
bia y se jogaba el
ifia, entre
que tanto habia
degeneracion.
o, un poco por s mala suerte
8 y malas artes de los otros
céntimo y salir a la
Lund, camino de su casa,

ibufdo a
o perdia

jes jogar... El joego, blen administrado, da
més que el jorr
convent que siguiera jugando en
el VeZ arse honradamente al tra-
] finico medio que tiene el pobre de com-
siempre en acecho sobre so pr
(i beodo y sin un cunarto. Por
disculpa, dijo a su j
{ An. za0n, 5
beber... Disimuola...
: se lamento :
—La nifia estd enferma, Hugo..
nar para todos.

Unos amigos me han
g

Y yo no puedo ga-

Una noche ardia en fiestas el palacio del millona-
io. Thompson, El calendario sefalaba el dfa de su
cumpleainos.

Victor Eva foeron a felicitarle. Al verlos, exclamd

alegrado el ros or su ancha sonrisa
8 por vuestra visita, hijos mios! | Hoy quie-
rar mis dias ruidosamente... por si es la alti-
ma vezl

Y luego, variando el fono:

—5¢ que la penquenia estd mejor. Todas las felicidades
vienen a nosntros.

Ihan Negando los {nti
recibia sonriente y feliz,

s el rico que

Henry Thompson los
Uno de ellos, alabb :
1he vivir mejor de la tierra! En

tenia razon. Mujeres espléndidas...
desnudos, los por la luz
tridente de ja and... ri
habia en los vastos
el rey del mar,
‘lctor propuso a unos amigos
—{Me aburro en el salénl:,
intimos | |8erd una fiesta inolvidable!
Aceptaron todos, y Victor salié con ellos. En el mis-
instante, una doncella de su esposa entraba a toda
1 morada, con este grito de alarma

sedas... torsos
champafa... miisica es-
estrepitosa Todo esto
alones del palacio de Thompson,

} Vamonos al yate con

en la

nena se muere! jLa nena se muerel... {Lla-
1 sefiora !

dva, se marché apresuradamente a su casa.

—4 Dinde estd mi hijo?—pregunté apenas traspuso el
umbral.

Y una voz repuso:

8o hija esld

a8 vidas del matrimonio rico y del matrimonio po-
bre p: ] muchas cosas.
Hugo, como Victor, esta rga, de francachela,
mientras su hija se moria. 86l istia una diferencia :
que misntras el millons la celebraba en on yate, el
paria tenfa el escena humilde de un ecabaret de
ilti orden. Pero en el cabaret como en el palacio ¥
yate, habla i con el torso desnudo, risas
champaia, m a de jazz-band.

: a a la juerga, azuzé a una
de aquellas mujerzuelas contra Hugo para acabar de
perderlo :

—Mi ‘camarada dice que es inconguistable porque

e ™ e e e,

jer bonita... jA ver si ti rompes esa
estd la mujer.
Ia connuista de Hugo, que se
mos minutos, Hugo se

) uida vuelvo... Yoy en busca
de din
:l'Jr‘|I"r."\.
‘. dicho ¥ hecho, el perdis se encaming del yaret
gar, én ¢ que Olga moria de angustia porgue
era hora avanzada y so hija se consumia lentamente y
marido no se preocupaba de ellas para nada. Asi,
1ando vié entrar al desnaturalizado padre, al mal
iming :
| | 4No te avergiienzas de venir a estas horas?
Pero Hugo, en lugar de avergonzarse, repuso con
aire bruotal :
—iHago lo que gquiers, para eso soy un hombhbrel...
| Dame dinero! He de pagar una convidada a los ami-

s¢ reheld escandalizada :
— Hstés locol... Todo lo gasto para la nena.

-1 Déjate de tonteriaz! [T tienes dinero, lo sé!

La infeliz mujer, seguia negando. El, la amenazd

-iQue me voy a cegarl.. [que voy a olvidar que
‘es una mujer!

—iHaz lo que goieras, pero el dinero lo he ganado
¥o y lo necesito para atender a la nifia!

—jPara ponerte guapa lo quieres!... Suelta tu dine-
rol...—y¥ la agarrd con violencia por la mufieca, escu-
piendo mdés injurias atn :

—iTu carifio, el de la chica, todo mentiral.. {Es
verdad lo- que me dicen todosl.. (Me engufias)

—i Mientes, infame!

—iI'ero te he de
hombre, mala mujer!

La empujé barbaramente y descubierto el rincén en
que Olga guardaba ‘sus pequefios ahorros, los gue tan-
tos esfuerzos le costaban, se apodersd de ellos, excla-
manda :

—jLo guardabas para el otrol,..
no me engafias!

Olga, se arrojd sobre 6 como una fiera :

—j Ladron! |Borracho! [Dame ese dinerol... [Es
miol.. Con mi salud lo gané yo para dar vida a la
hija de mis entranas!

—iSoy yo primerol... [Eres mial...—replicdé Huogo
defendiendo las monedas de las acometidas de su esposa,
que pretendia arrebatérselas.

—[Suelta. ladrén!... Que no es para mi, que es para
ese angel que se muere.

Pero Hugo la apartd de un manotazo, haciéndola ro-
dar por tierra. Bra la mufeca vencida por la vida

Huga volvié al cabaret, donde le aguardaban sus ami-
gotes para jugar. A fuerza de trampas, el dinero ro-
bado a Olga, pasdé de manos de Huogo a la
Carlos Lund. Hugo, apercibido de las malas mafias
sus compafieros, - luchd con ellos ¥ estuvo a punto de
dar muerte a Carlos, que era el principal culpable. La
policia irrumpid de improviso en el cabaret y se llevd
a Hugo detenido, Pero, antes de que lo sacaran de allf
los agentes de la autoridad, aiin amenazd al herido :

[Granuja! ;Y& nos veremos las carasl.. {Td no te
gscapas !

atar en coanto te vea con un

i¥es td como a mi

Al dia siguiente, Olga fué a entregar su trabajo, que
no fue admitide. La escena de la noche anterior con
su marido, el insomnie, la pena, guiaron torpemente
sus manos por sobre las labores y esto fué causa de que
no estuvieran de recibo. En consecuencia, le dijeron que
no volviera alli a buscar mds- trabajo.

De regreso a su triste hogar. se encontrd con el doe:
tor Grey, al que comunico con desaliento su nueva des-
gracia. El doctor, entonces, fué con.ella mas explicito
que de coztumbre, bablindole asi:

—DPues es p s0 salvar a su hija, que necesita cui-
dados que usted no puede darle. Usted, con todos sus

no la salvard. Una madre, por su hijo, ha de

sacrificio mayor: la separacién... Mis pala-

on durisiinas, pero las dicta el deseo de salvar dos

vidas: la de usted, que se consume trabajando, y la de
la pequefia, que muere por falta de cuidados...

e ™ e i e
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—4 Qué hacer, Dios mio?—clamo la desdichada madre,
—8u hija, u que en un asilo — sizuidé el doetor —
aseguraria su vida siendo prohijada por una familia
rica.
Se irguié Olga : :
Pero es que no podemos tener hijos los pohrese
i Triste vida la nuestra. que para dar vida a un Liija,
hemos de arrancarlo, como una flor, del pecho de |a
madre
imo, buena mujer! Todos los sacrificios {ienen
emio. | Pensad que ella serd-feliz ¥ que siempre ne
tendréis a voestro lado ! — concluyé el joven médico:
doctor Angel Grey se encaming de casa de Olga
al, palacio de Victor Morgan. El dolor y la tristeza se
habian afincado fambién alli, porgue con dinero no se
compra tanipoco la alegriz
El doctor hablo en estos términos al viejo Thompsen,
luego de anscultar a Eva ;
—Iil estado de su hija es verdaderamente inguietante,
asienia que la consnme, la lleva la_locora...
s, ella no ignora, que la vida de su- hijita ls
arilidad.
e manera, que no hay medio de salvarla® —in-
¢ el armador.
dlo existe un medio para alegrar su vida... Adop-
un hijo de pobres, un hijo de alguien que no pu-
: reclamarlo nunca. >
i que presenciaba la entrevista, asintio :
razon el doctor. Debemos adoptar el hijo de
a pobre, de padres sanos. antes que un asi-
5 antecedentes se ignoran ¥ que puede ger
uus, de perlurbados.
Y asi es como el doctor Angel Grey, salvo fres vidas.
i rgo, mientras en el palacio renacia otra veg
ad. en el hogar humilde ¥y miserable, una ma-
dre, que tuvo que realizar el sacrificio de la separacion,
languidecia de pena.

Y11

Olga, protegida por el doctor, entr6 en un taller de
modistas de sombreros en el que escondid la tragedia de
su vida. bajo la apariencia de una modistilla gentil. Lag
lagrimas asomaban a sus ojos de cuando en yez, pero
nadie sabia su verdadera historia.

Pero unidia...

Olga, por encargo de su taller. llevd unos sombreros
al palacio donde su hija ia. Olga la reconocid, pues
habia visto, al entrar, a la nodriza que le arrebats al
ser de sus entraias, Pero la encontré entre sedas, fuer-
te, robusta, regenerada. Sus ojos se turbaron ante la

mufieca, carne de su carne, vida de sn vida...

—4 Puede el egoismo maternal agostar la felicidad de
s hijita? —

Y pira fuera feliz, huydo loca, sin sen-
tido, la muerte en el alma. Y se alejo de la ciudad. del
nido de su vida. Y sus ojos se abrieron a la terrible

a del np ser, a la locura.

El doctor Grey, mpre cudiadose del porvenir de
Olga, la llevo a un asilo donde traté en vano de vol-
verla a la razdn.

Olga, cuerpo sin alma, pasaba sus dias acariciendo
una mufieca de cartdn, cantindole canciones infantiles,
apretdndola contra su pecho para que no se la robasen
nunea.

El doctor Grey era’ el culpable de aquel estado ¥ &6
impuso la tarea de regenerar el cerebro muerto,

Logré gue la millonatia Eva devolviera su hijo a la
sin ventura. Ella, pasada !a desesperanza de la muette
no necesitaria el eonsvelo de la que no era so hija.

Con su riqueza fenfa el medio de viajar, adoptar otro
hijo en un asilo... Ta millonaria accedid...

Olga, en su suefio de inconsciencia, vié que su mu-
fieca de cartdn se animaba, lHoraba... y también lord
la loca. Y estrechd contra su pecho el dngel perdido. Y
volvid la razom..,

Hugo, en el penal, reformd su cardcler hasta el punto
que merecid un indulto, Salié a la calle dispuesto a ser
un hombre honrado. Fué a su hogar dispuesto a pedit
perdon a los suyos... Pero en su hogar no habia nadie...
Los vecinos le contaron la historia de sus desventuras..
El afin de venganza contra el causante de sus males
le llevd a by flo, ¥ lo encontrd... Hugo y Carles, lu-
charon en lo alto de dn andamio... ¥y ambos hallaron la
muerte.

* ¥ #

Flores y risas en la vida. Tras el calvario, la resu-
rreceion. Y fué asi para Olga. El doctor Grey se unid
para siempre a su enferma, pues la amaba. Y, en su
luna de miel hubo un 4nge! de paz...

EriLoco

¢ Deben tener hijos los pobres?

Y Olga; respondié :

—Dehen tener hijos todas las mujeres de corazdn gue
saben sufrir, amar y hacer por ellos el supremno sacrl-

cio de la vida.




Almacén de vidrios y cristales planos

Fabrica de Espejos
Marcos y Molduras

V. Garcia Simdn

Teléfono 3870 A.
Via Layetana, 13

BARCELONA

PELO o VELLO

desaparace hasta |2 raizsin molestle,

usande los productos premoi-

dos en Parin, Roma, Amberes
¥ Londres

OEPILATORIO BORRELL

polve inodoro para In cara
¥ oucat 3‘60 Plas.

Agua Damil
liquido inodero y perfumado,
zxclusive para plernas, bra-
tes, etc. Pracie: B Pias.

EN PERFUMERIAS O
A BORRELL - 2053°872 52 anuseu

DoLoR

Reumatico, inflamatorio y nervioso.

Se obtiene su curacién completa
con el tan renombrado jarabe y pildoras

DUVAL

Sus 75 afios de continuada venta y miles
de curaciones efectuadas comprueban la
eficacia de tan antiguo y acreditado remedio

Preparado en'la FARMACIA MARTINEZ
San Rafael, 2 (g webators - Barcelnna

Toda enfermedad entra por la boca.
Las

PEROVETAS MERCK

de oxfgeno superconcentrado, combaten efi-
cazmente fodos los gérmenes y protegen al
organismo humano de toda enfermedad.

Las pastas dentifricas corroen y destruyen
paulatinamente el esmalte.

Las

PEROVETAS MERCK

blanquean y fortifican la dentadura conser-
vando el esmalte indefinidamente.

De venta en farmacias, droguerias y
perfumerias al precio de 5 Ptas. el
frasco de 100 y 3 Ptas. el frasco de 50,

Producio opoterédpico de alto
valor cienfifico, recomendado por
eminencias médicas de todos los
paises. Es un poderoso recalcifi-
cante con el que consiguen rapidos
resultados las personas anémicas y
raquiticas, devolviendo la salud v la
belleza prematuramente perdidas.

Ptas. 7 en 70DAs
LAS FARMACIAS

R ONDA D E
SAN PABLO, 44

BAKRCELONA

Carteles de Cine

Manufactura general de impresos
Lifografia

Reproducclones de arte
Catélogos Cromos
Facturas :: Papel de

cartas::Tarjetasy demas

trabajos comerclales

R. Folch

TELEFONO 674 G.
VILLARROEL, 223 - PARIS, 130
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CEREBRINO
MANDRI

Verdadero especifico
del dolor nervioso o
reumatico,desapa-
reciendo por
rebelde, qus sea.

Cura el dolor

de cabeza,
neuralgias
(Faciales,

de rifiones, Ciatica) y las
) mo!ast:as penodlcas pro-
pias de la mujer.

PREVENTIVO Y CURATIVO DE
LA GRIPE

NUNCA PERJUDICA
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Hermados

Tened siempre muy presente que los mejores aparatos del mundo, para la curacion
de toda clase de hernias en hombres, mujeres y nifios, son los de la casa
TORRENT. Sin trabas ni firantes engorrosos de ninguna clase. No molestan ni
hacen bulto, permitiendo hacer libremente todos los movimientos y los trabajos
méas duros y pesados sin la mas pequefia molestia. Si queréis ahorrar salud,
tiempo y dinero, no debéis nunca comprar aparato alguno sin antes ver esta casa.

Casa Torrent
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Intercostales,

(trencats)

13, Unidén, 13
Barcelona

LA
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La Pelicula Espanola

precio unico de 30 céntimos.

La Pelicula Espanola

MIREYA-Apartado 390-MADRID

S

la angustia cons-

.', tante acabari tar-

' su precliosa salud,

que no camblari.

% Q“Q,%por nada del

”/0”’0 Muza% (Por qué, pues, no

hace uso del gran

corazén. A las mujeres que crian les da vida.Da
sangre a los anémicos. Robusiece a los nifios, Vi

agotados.
DE VEWTA: En buesas Farmacias y Oentros de Especificos

51 USTED SUFRE
de o iemprano con
mundo.
Reconstifuyente VINO SALU-TIFERO? Fortifica e}
10—
riza a los ancianos, a los convalecientes ¥ a
PRE?ID: 7'560 PESETAS

NOVELA CINE

y su suplemento semanal

Son las mas lujosas, las mas
interesantes y publican siem-
pre los films de mas exito al

Los numeros de

NOVELA CINE

y de

son siempre extraordinarios
por su presentacion y conte-
nido, y ordinarios, por su
precio reducido e invariable.

SE DESEAN CORRESPONSALES

ST E

| DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

 DEPURKTIVD IFANTIL Y PASTA POROSH
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON
| Sulfureto CABALLERO

Venla en Cenros Especificos, Farmacias y dirigiéndose a

~ ERUPCIONES DELOS NINOS

J. Caballero Roig- kpariade 710- Barcelona !

El mejor reconstifuyenie

$olucion (ases

Foriaiece los huesos, regemera
ia sangre, cura la ancmia ¥
favorece el crecimiento.

FARMACIA PUCHADES
Plaza de Ia Lana, 11 - BARCELOKA

Lea fodos
los lunes

CRAFIC-§PORT

e REVISTA SEMANAL ILUSTRADA DE DEPORTES s

Precio: 30 cis. ejemplar

De venta en todos 108 guioscos

la mcjor revista de deportes y la que contiene la infor-

macién grdfica méds cempleta
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Capltol Cinema y Pathé Cmema

Ha constituido un
éxito formidable
el estreno en estos
salones, de la gra-

ciosisima produc-

cion del genial co-

mico que nuncarie
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Los Artistas Asociado'

Mary Pickford NITED Dpuglas Fairbanks
Charlie Chaplin BR’[ISTS D. W. Griffith

Rambla Cataluiia, 62
Teléfono n.° 667 G. BARCELONA Telegrs.: “Utartistu”
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U. Fo. A >
Presentaréd prdxfmafncnic al publico de Barcelona la deli-
ciosa produccion de M. Christians, Xenia Desni y Willy Fritsch

El Sucito de un Vals

Colosal produccion basada en la célebre operefa de Os-
car Stfraus.

Ludwig Berger el gran director ha sabido llevar a

El Sueno de un Vals

foda la melodia que vibra en la soberbia parfifura de Straus

El Sucno de un Vals

consftifuird un éxifo inmenso igual al obfenido allé donde
fué presentado.

i, E, 2.
(Universum film - Akfiengesellschaft)

Telegramas y Telefonemas: UFA

Madrid: Anfonio Maura, 16
Barcelona: Plaza Cafalufia, 9

ﬁ.
Al
A
M|
A
Al
Al
Al
W
W
%_
Al
M
g
M
M|
A
W
N
N
y
N
il
M
M|
M
N
N
!
&;
N

DAs

mmwmmmmmmm&mxm%m&mmx&mﬁm-




